
mao decepada 



.,I 
,) 

. ) 

i'1 N II - v.~-pqp ,~- JIU JITSU 
====== · ove a LIVA~ OE ltlTU~~ lvol.ed1cao-deluxocoml9bellas 

H I C.. · T o I.) I C ZI para a 4. '· cl~sse dos Lyceus C • photogravuras de pagina +'.:, ·~ 
. r,J I" ( I =l volume illust1·ado 4UO rs.= -- 600 reis = i}:· 

~~:~,~:~:,~,, .. ~·'.~:.~~~~·~~~;.::: ffiQief ~rt'm6m-t1i.-;~~ j: 
'60 Rs. A PUBLICA9AO MAIS 

BARATAdePORTUGAL Rs. 60 
i"l mas notavel e sensacional 
+ das novidades litterarias. + 

Edicao esmerada, cuidadosamente imprusa = 
====== = = e composta tm magnifico typo 

E ' um tiahalho vasado eq, mold es inteiramente novos q ue 
formar.i a mrus completa, a mais curiosa, a mals mstrucuva 

t:¢ HISTORIR de PORTUGRL (> 
.. :' ])esd,, o• te1111•0• 11rhnltlvos ate A actualldade 

V6ju'mes publicados: 

1 Viriaco, o heroe luso 
2'l'foma na Lusitania 

19 A Rainha Adultera 
20 Mana .Telles 
21 Mestre d'Avtz 
22 Padeira d'Aljubarrota 
23 0 Barbadao 

3 Os barbaros do Norte 
4 ·A' Invasao dos Arabes 
5 Fundac;ao de Portugal 
f,,O cerco de Guimaraes 
7i;E gas Moniz 
l;l,,-Conquista de Lisboa 
9,Giraldo Sempav6r 

24 0 Magri~o ou os Doze de 
lnglaterra 

25 Os Tripeiros. (Tomada de 
Ceuta 

10)?. Fuas Roupinho (Milagre 
"

1
• da Nazareth) 

11.Tomada de Alcacer 
1 i ; l{a'.inha D. Mecia 
1TO 8olonhez 

26 Descobrimettto da Madeira 
z7 0 Alfageme de Sam rem 
2~ 0 monarcha eloq uente 
29 A tra.cao de Alfarrcbeira 
3o Escola de Sa~res 
3 r A Beltraneja 14 0 :rei tr ovador 

15 Rainha Santa Izabel 
1\1' A Batalha do Salado 
17 ·· 1~nez de Castro 
•81Yinga'n<:a de Rei. 

3:z. Co11spirac;ao dos nobres 
33 ke1 Venturoso 

,/' i"I stguir: 

3fExpulsao dos infieis · 137 0 Rrazil. 
35 .Y asccl da Gama 38 0 Primeiro Viso-Rei. 
36 -,~: ·matanc;a ::!os christaos 39 A Conq.u.i,ta de Goa. 

· ~_ovos. 40 0 lnqmstdor. 

(; . ,< 

EMILIO GANTE 

n~::ot;~:~;AUOL~~- ~!~ 
D~ide os primitivos tempos ==== 

ate a actualidade 

i"lcham-se publicados os quatro volumes 

I Obscenldades prl111ltlva•-A ProRtltnl~ilo na Ao-
til!'B Grecia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 800 

I111pudlclclas de Roma Prlmltlva - DevassldAo 
dos iro111aoos ........ ; . . . . .. .' . . . . . . . . . . . . . . . 300 

I~I D1is111orallsal)Ao Franceza-Te111pos moderoos .. 

., l'Y (E!. ultimo volume) rempo~ 111odernos .... . ..... . 
800 

800 ~~------------~ 

Collec9~0 de romances dos rrelhores auctores ·.;. 

+ + + sai~oes lu1mosissi-mas + • + 
I 

com bellas e numerosas gravuras infaroallaaas · !~ . 
,flr 

+ + .,._ + + no foi<!o + + + • + ,'ijt 
A Modern-'Bibliotheca e const1tuida por edi<;oes luxuo.c.:as e ar- : :

1
• '·oli: 

tisticas; e insere as obras prim rLs dos•melhores escriptQ.T.! ; mo-;/ · J/'\. 

Jernos. 

Volnnu•fiil pnblicn.rlo,-a: 

· 1-[)ltoso lar, por Marcel Prevost 
11-l'lphrodite, por Pierre Louys 

Ill - Prima Laura, por Marcel Prevost 

~DO Rs. Pr.-,ico rle co.du. volnnte 

====- hrochArln ==== Rs.Sor ~;·~ -----"""'"""'----¥C·~----~-;, '' 
rnATA~~ PR~Tl~~ ~E blMN~STICA SU[C~ 

l======= =======por L. C. Kum!ien. 
Edi~ao de luxo. profusamente illus1ratla, formando um elc~;rnle vol. in 8" gr. 

• • • • 300 rs. • • + • 

tt t t t t t t t t t t t t t t t t t tt 

Av:n~r:: lORD JHCK~OH 
Genial e a udacioso policia . amador· 

~ ;Un:ico r:iva1 de Sherlock Holmes. · 8 
------ ------- --- -- ----- ---- , ... 

l'1 s~ri" completa d'esta obra ·compol·s" dos seguintots 
,rolumes: 

t Crimes no palacio Jackson 
2 0 osso d'uma perna 
3 Evasao d'um malvado 
4 Crimes lmpunes .. 
5 Calvario d'um assas ;ino 
6 Um attentado terro ista 
7 A creanl'a martyr 
8 Resgate sangrento 
9 A fa!sa rnicida 

10 Um drama nas nuvens 
1.1 Junto da guilhotma 
•2 Jackson, em poder dos ban-

didos. 
13 0 cao policia 
14 0 esqueleto vivo 
15 Bandidos de casaca 
tti A rainha dos apaches 
17 Duas fal'anhas notaveis 

' :8 Jackson envenenado 
19 Ressurre,~ao de Ja 1.. kson 
20 Sapato. ue defuncto 
21 Lord J • ., •• ,on ~ontra Sherlock 

Holn:es 
22 Mulhe rt> s policias 
23 Um milhao de francos 
24 As 1'ravatas de um Yankee 
25 COrayno torrurado 
26 0 qu arto dos mort->s 
27 A cabe~a cortada 
28 0 se ~redo do conde 
29 Tragado pela areia 
3o A derrota dos bandidos 
31 Os mysterios ,de Chic.ago . , 
32 O suhterraneo dos cadaveres 
33 Par segu'r uma mulher 
34 A renuncia de l:otd Jackson 

~~ ca~a uolume~~erie comoleta. tOO~'rs. :,,; 

II .......... ,. Llaltoa, Ii de M0,vembro de 1912 Anno IV 

Q homem da mao Decepada-

CAPITULO I 

U,m• rellqula eatranha 

-Eatio Harry, que tal aohas tµ o Lago Mag­
JMIH? 

E11$u palavra1 eram proferida8· por Sherlock Hol­
mes, o qaal sentado no terra90 do hotel «An Lac, 
almooa.va tranquillamente em companhia do sen i118e­
paraveJ disoipnlo. Tinham-se dirigido para a Italia, 
para ap.i na delioiosa. paz e exoelsa formosura d'aquelle 
paiz desoanc;arem da inoterropta actividade a que 08 
obrig11va o seu zelo pela profis8l'io que tinham ado-
ptado. , 

Estavam em Locarno, mesmo a beira do Lago 
Maggiore, go11:ando a deliciosa primavera que la rei­
nava, tendo em frente o grandioso massic;o dos Alpes 
que 1e erguia magestosamente, refleotindo-se nas aguas 
esmeraldinas do formoso Lago. 

-Ouve eA, men velho, hoje nilo temos nada que 
fazer e n"e9te caso vamos fazer uma visita ao 
n&sao n ,lho amigo Fillipe Russell. Deves saber, qoe 
elle possue uma esplendida villa em Bignasco onde 
se eneerro11, e onde passa 08 dias da vida socegado, 
tra~41~ilo. H~ j; P,elo m•nos d!z 11nnos que !he nlo 
Pim.h,q t, vistft e~ cima ·• iorttnto nil) ~e me dava 

nada de Jhe ir fazer uma visita. Estou oa com os 
meus propoaitos de o fazer. . • Que dize1 ? 

Bignasco 6 uma villa delioiosa, esoondida entre 
moitas de loureiros, bosques de oliveiras e immensos 
laranjaes e rodeado pelas mais enoantadoras paiza­
gens alpestres. 

E ahi n'essa pequenina oidade, aloandorada la n'um 
cimo, n'uma das rugas dos Alpes ergue-se brilhando 
com todo o explendor da sua brancura immaculada a 
Villa Albona, a residenoia de Fillipe Russell. 

No quarto do dono da casa, um aposento luxuo­
samente mobilado, estavam sentados e conversando 
acaloradamente, dois individuos: o possuidor da Villa 
Albona, Fillipe Russell, homem corpulento e forte, de 
cabello d'um loiro muito claro, rosto escrupulosamente 
barbeado e maneiras de quem frequentar a boa so­
ciedade durante muito tempo, e Sherlock Holmes que 
8e sentava n'uma poltrona em frente ao dono da 
casa. 

-Pois meu velho ja deves futurar o immenso arse­
nal de aventuras que nas minhas cac;ada8 e viagens 
pela Africa, India e America do Sul, tive ensejo de 
presenciar. Claro esta que ellas em nada se parecem 
com aquellas que tu, o grande policia que toda a 
gente conaece, emprehendeste contra a laboriosa 
claBSe do1 assas8inos e amigos do alheio, Mas olha, 
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que apezar d'isso, tambem me tern acontecido algumas 
hem boas. Tem-se dado comsigo casos verdadeira­
mente estranhos. E se isso te interessa, sempre te 
quero mostrar a minha collec9lio. Pode ser que la en­
eontres coisas que a ti, como criminalista de polpa, 
muito e muito devem interessar. 

E seguido por Sherlock Holmes penetrou no apo­
aento contiguo. 

Era um vasto aposento, em estilo gotico illuminado 
por um lastre que pendia do tecto e cuja sombria Iuz 
ma! chegava para alumiar a casa, deixando os multi­
plos recantos e nichos goticos sepultados na treva. 
As paredes estavam forradas, ate coisa de dois metros 
de altura, com um escuro revestimento apainelado de 
madeira, todo esculpturado em alto relevo com as fi­
gurae todas em tamanho natural, revestimento que 
dava a sala um aspecto pesado e sombrio, tornando -a 
estranha, quasi que se podia dizer espectral, Das pa· 
redes pendiam custosas trofeus d'armas de toda a 
especie; petrechos de ca,;a e animaes esquisitos e ra­
ros das regioes trapicaes e, cuidadosamente embalsa­
mados. Um dos !ados da sala estava occupado por 
valiosos quadros a oleo, muito anti gos'. Vasos precio­
sos e tape9arias d'alto pre,;o cobriam parte das pare­
des e o chlio, pretendendo emprestar ao todo um as­
pecto usual. Uma larga e alta janela com vitraes va­
riegados enviava ao aposento um raio de luz escasso 
e triste. 

Sherlock Holmes seguia com interesse as informa-
91ies do seu amigo, o qua! ao passo que !he ia mos­
trando um por um os objectos da sua collec,;ao, faJ. 
lava das difHculdades e aventuras que a sua acquisi-
9lto !he tinham custado. Eram objectos raros e valio­
sissimos como se nao p1,de ver todos os dias. 

De repente porem o olhar do policia foi atrahido 
por objecto qne !he pareceu estranho, 

De um pequeno octogono forrado de veludo ver­
melho elevava-se um objecto ·qualquer muito negro e 
esquisito. Logo a , primeira inspec9ao notou Sherlock 
Holmes que nada mais era do que uma mlio humana, 
porem nlio de um esqueleto branco e hem prepar'ado 
mas sim uma resequida mao anegrada e com os mus­
culos todos salientes. Parecia ter sido cortada a ma­
chado pelo ante bra90 e podiam-se ainda ver os ves­
tigios do sangue que tinha corrido. 

Mas o mais curioso e que aquella esquisit!' mao 
estava presa a parede por uma forte cadeia de ago e 
com tanta seguran9a como,se se tratasse de prender 
um homem. 

-Esta agoral Que diabo quer dizer esta porta 
tlto exquisita? Que coisa tlio extranha e que prepa­
ra9lto tlio fora do vulgar! Ou eu me engano muito ou 
devo ter pertencido a um homem de for9a athlectica, 
um italiano ou um hespanhol. 

-E' verdade meu velho, retorquiu Russell e ja 
tinha dito ca para comigo que · tu logo darias por 
ella e que havia de ser em toda a minha collec9li.o 
aquillo que mais te havia de interessar. 

Ja te disse que tive de sustentar lucta com os 
mais terriveis animaes do mundo, com lelles, tigres, 

ursos, giboias, orangotangos, eu sei ! mas a mais pe­
rigosa de todas que tive de sustentar, foi a lucta com 
o monstro humano cuja mlio aqui ves. 

Esta mao pertenceu ao mais encarn.ic;,ado inimigo 
que ate hoje tive e que me roubou tudo quanto eu 
possuia de mais querido na vida. 

Era um italiano, como tu ja tiveste occasiao de 
notar, um italiano que durante a minba longa perma­
nencia na America do Sul me perseguiu com todo o 
ardor do seu odio, com toda a tenacidade da sua 
ra,;a; que attenton contra a minha vida e me assas­
sinou a minba querida mulher e meu filho apesar de 
eu ter tentado salva-lo a elle, ao men inimigo, da 
cadeia e da ignominia. 

Ah! tu nem podes calcular que alegria eu tive 
quando finalmente, depois de uma persegui9ao encar­
nic;,ada atravez dos Pampas da America, me foi dado 
cortar-lhe a mlio com um golpe do meu sabre! 0 ho­
mem, esse ficou estendido por terra, para alli como 
um cao, como um animal nojento que se esmaga, 
com o pe. Quanto a mao que !he tinha decepado 
guardei a e depois com a minha faca esfolei-a e collo­
quei-a ao sol por muito tempo a seccar. Ficou 
assim como estas vendo: e uma recordac;ao que con­
servo.> 

-Durante a narrac;,ao, Sherlock Holmes obser­
vava com todo o cuidado a mao que tanto o interes­
sava. Pendlles desmesuradamente fortes e aos quaes 
estavam ainda presos peda9os de pelle, ligavam aos 
musculos os dedos enormes. Devia ter sido um col­
loso, o homem a quern a mao tinha pertencido. E 
Sherlock Holmes perguntav,a a si proprio qua! te­
ria sido a razao que levara o seu amigo a tomar um~ 
vingan9~ tao barbara, vingan9a tao indigna de um 
cavalheiro. 

-0 sujeito devia ter uma ·for9a estupenda, noto\l \ ~ I 
Sherlock. . \_.. -·· 1 

-E' verdade, replicou Russell, era um gigante, 
um ·Herculos, mas como ves dominei ·o e para mais 
seguro o conservar,- prendi-o com uma corrente. 

-Mas, isso agora e que me parece muito .. estra­
vagante! Para que diabo serve esta cadeia, niio me di- . 
ras? Acho-a superflua! Que diabo! ·quer-me parecer 
qne a mlio ja perdeu quanto possuia de perigoso •... 
Para que prendes uma coisa morta-uma coisa que 
nao foge? 

-Pois sim, sim! replicou Russell, mas eu ca me 
entendo! Fica sabendo que essa mlio que ahi ves 
queria fugir e fugiria se nao fosse a cadeia que a se-
gura ! • . . . 

0 policia olhou assombrado para o seu amigo. Se­
ria um gracejo? Russell estaria doido? 

-Mas. . . diz-me. . . o ta! individuo ... com quern 
tu. . . ainda vive? 

-Isso e que eu nlio sei ao certo. Mas o que te 
posso dizer meu caro e que se um dia a mli.o que 
aqui ves fogisse nao dava nada pela minha vida. 

N'este momento o criado annunciou que a ceia 
estava na meza. Holmes que ja notara que o amigo 
era pouco fallador, e um tanto mysterioso, viu bem 
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que .serii:i, i~portuno se fizesse mais perguntas. Mas 
a h1stor1a mteressava-o tanto que prometteu a si 
mesmo · informar-se melhor na primeira occasilio que 
para isso se !he offerecesse. 

,Ch11.mei imniediatamente um criado a quern en­
oarregue1 de guardar o quarto e nlto consentir que se 
mechesse em nada ate que se tivesse realisado uma 
investiga9lfo completa e logo depois mandei o filhito 

Que razlles teria Russell para pro,ceder como 
procedera, e que relac;,lio poderia haver entre a sua 
vida e a fuga da tal mao; dado mesmo que fosse 
possivel uma coisa inanime fugir? 

Tivesse Sherlock Holmes advinhado o que estava 
para se passar, as perigosas luctas e difficul_dades que 
estavam para apparecer e teria pedido alli mesmo ao 
sen amigo maiores e mais amplas informa,;oes ... 

Ao sair do quarto, notou Sherlock Holmes que num 
dos nichos da parede havia tres revolvers carrega­
·dos ... 

CAPITULO II 

Um assassinato na Villa Albona 

Haveria quinze dias que Sherlocl;: Holmes fora vi­
sitar o seu amigo Phillipe Russell quando uma tarde 
um automovel que tinha vindo n'uma carreira des­
abalada parou de repente. a ports do hotel Ait Lac 
Minutos depois, Patrick o velho creado de Russell ba: 

· tis a ports do quarto de Sherlock Holmes e entrava 
muito pallido como um cadaver e completamente ex­
hausto de forc;as. 
' -Sr. Holmes, venha, venha depressa a Villa Al­
bona! Aconteceu . uma coisa horrorosa! 0 meu amo foi 
encontrado ja ,cadaver, no seu gabinete de trabalho!.. 

.. ,. Commetteu-se la um crime. Venha, venha deoressa: 
\ . \ -~: \... o &1J.tomo:veI esta la em baixo a nossa espera ( . .. 

)
• / · 0 pol10ia _que .logo a pr_incipio percebera que algu-

' ( ma c01sa . dev1a \er acontem;lo fez um gesto significati-
vo a Harry e em poucos mmutos estavam todos a ca­
minho de Bignasco 
. -Entao, Patridk, ' disse Hoimes, depois de ter sn­

b1do para o auto, _conte la o que sabe a respeito da 
mo~te do seu patrao. Conte tudo para que .eu mais 
rap1damente possa saber o que se ha de faz er .. , 

--Ah sr. Holmes! que desgrac;a! Boje de manha 
cedo, quando entrei no esc:iptorio do men amo, que, 

· como. o senhor .sabe ~ra mmto madrugador, quando la 
e·ntre1 para !he. serv1r ·o almo90 nao o encontrei. Isto 
espan·tou-me, pois que o meu amo tinha o costume de 
muito antes do almo90 ja estar a trabalhar a sua se­
cretaria. Entrei na · .sala onde o · meu amo tinha as suss 
colle!391les, e recuei aterrado; o sr. Russell estava es­
tend1<l_o no ta~ete. sem movimento. A principio julguei 
que llvesse s1do um ataque qualquer que the tivesse 
dado, mas logo ·que me curvei para elle notei que 0 
f~to esta.va todo rasgaclo, como se o meu pobre amo 
tivesse ·. tido. uma lucta violenta com alguem : 0 corpo 
estava Ja fno e pude constatar que o meu amo es'tava· 
morto e que se tinha commettido um crime &Ii n'a-
·quelle qu&rto. ' 

do j ardineiro a casa do dr. Villetti, o mesJ.ico de meu 
amo, 9ue como o senhor sabe l:nora em Bignasco. 
Mande1 tambem prevenir a policia, e depois ordenei 
ao chauffeur que me • trouxesse ate sua casa sr. Hol­
~es, pois que se da uma coincidencia muito notavel: 
d1as antes o meu pobre amo tinha-me dito : Pat.rick, 
se me acontecer alguma coisa de anormal, vai logo 
chamar o_ meu amigo Holmes, o unico homem que na 
terrs ser1a capaz de me soccorrer>. Eis aqui. a razlio 
porque vim logo a sua casa, sr. Holmes. 

N'este momento chegava o automovel a Villa Al­
bona. 0 celebre policia saltou do carro e correu para 
o quarto do sr. Buseell, que estava situado no rez do 
chlio da Villa. Harry acompanhava-o. 0 criado que 
ficara de guarda abriu a ports e Sherlock Holmes en­
trou, precipitando-se pelo escriptorio ate que chegou 
ao .aposenJo contiguo onde viu. o cadaver do seu pobre 
amigo de1tado por terrs. Inclmou-se para elle imme­
diatamente e come9ou a investigar quaes teriam sido 
os precedentes do crime. · 

Russell tinha o fato a cair aos peda9os, principal­
mente o casaco cujas ItI&ngas estavam inteiramente 
rasgadas: gra)'.ldes arranhlles sulcavam-lhe o rosto fun­
damente, o que indicava que tinha havido uma lucta 
violenta entre o assassino e a victima. Era indubita­
vel que Phiiippe Russell fora estrangulado. 0 rosto 
ja negro e contrahido trahia ainda uma enorme im­
presslio de terror. 

0 pescoc;o manchado de sangue tinho cinco bura­
cos que se diria terem sido feitos com uma broca· os 
dentes estavam cerrados com forc;a como se quizes;em 
conservar press alguma coisa. Sherlock Holmes for­
cejou por !he desunir as maxillas e depois de um vio­
lento esfor90 conseguiu o que desejava e foi entlto que 
encontrou na bocca do assassinado um dedo humano 
um dedo que pelo exame a que o submetteu estav~ 
resequido e descarnado. 

Involuntariamente Sherlock Holmes levantou os 
olhos para o sitio onde dias antes tinha visto a mao 
de que se fallou ja. Mas foi com o maior dos espanto, 
que Sherlock Holmes constatou que a mlio tinha des­
appareeido. S6mente se via la a cadeia que a tinha 
segurado. 

Entretanto um automovel conduzindo o dr. Vill11t­
ti o medico de Philippe Russell parou a porta da ha­
bita9ao e o medico entrou. Ambos os homens se sau­
daram mutuamente e come~aram as suas investiga9l!es, 
Emquanto o medico, porem, examinava o cadaver, 
Sherlock Holmes acomp~nhado por Harry poz-se a 
procurar por toda a casa vestigios do criminoso. 

Mas embora rebuscassem todos os cantos, procu­
rassem por toda a parte, o que se podia constat1'r 
pelo menos apparantemente, e que ninguem penetrar~ 
no aposento onde Russell apparecera assassinado. 

As janellas estavam completamente fechadas na­
da estava reme,:ido no g&binete de trabalho de Rus-
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sell; os jornaes e os livros estavam da mesma manei­
ra nos seus logares como o dono da casa os tinha col­
locado. E embora Sherlock Holmes se tivesse deitado 
no solo procurando quaesquer vestigios do criminoso 
o facto e que nem o minimo signal se poderia encon­
trar. 

-Entilo, sr. dontor, perguntou Sherlock voltando­
S'l para o medico logo que este terminara o sen exa­
me, cque !he parece esta desgra9a? Qua! e a su op!· 
niiio? 

-Desgra9a? nllo meu caro, nllo foi nenhum acaao, 
foi um assassinato, um crime medonho o que aqui se 
praticou. 

«Pude constatar qne o assassinado encontrou a 
morte n'nm estrangulamento. 0 crime deve ter sido 
praticado ha ja mnitas horas muito antes da meia noi­
te, aliaz o rosto do pobre Russell nllo estaria tio in­
chado. E pode-se asseverar que honve nma lucta vio­
lent& entre o assassinado e o assassino, dadas as pro­
fundas arranhaduras que, elle apresenta pelo corpo, e 
principalmente no rosto. Os fatos rasgados como esta 
vendo siio tambem uma prova concludente. 

- '-Pois n'esse caso alegra-me immenso que o 1e­
nhor tivesse chegado . aos mesmos resuhados que eu 
chegnei. Parece-me qu.e vem ahi o commis11ario· com 
os sens sgentes, pois que oi90 dois antomovei11. 

Era verdade. Dois carros pararam a porta da Vil­
la e os agentes saltaram para a rua e penetraram na 
habita9lo. 0 primeiro que entrou olhou para Sherlock 
Holmes que andava de um lado para outro proseguin: 
do nas suas bu.seas. Nio sabendo quem tinha deante 
de si o commissario dirigiu-se a Sherlock Holmes e 
disse-lhe. 

-Men cato senhor, pe90-lhe com toda a inatancia 
que nos deixe em paz para qne possamos emprehen­
der algumas investiga91!es &ccrca de que aqni se pas· 
sou e as quaes a sua presen9a unicamente extorvaria. 

-Devo dizer-lhe, csenhor, replicou She,.Jock Hol­
mes no mais socegado dos tons, que na qualidade de 
amigo do assassinado e meu dever anxiliar a policia 
na busca do criminoso, e tanto mais que ja possuo 
bastante experiencia d'estas coisas. Permitta que eu 
proprio me apresente. Sou Sherlock Holmes e este 
senhor e Harry Taxon, men discipulo e companheiro. 

Ao ouvirem estes nomes, o commissario e outros 
agentes que vinham entrando, tornaram-se logo ama­
bilissimos e saudaram com effus1io o grande policia e 
o seu discipulo. 

- Isso entiio e ontra coiaa, replicon o commissa­
rio, e pesa-me muito o ter vindo aqui estorval-o sr. 
Holmes. Como o senhor mesmo, conforme ouvi, e que 
deseja aclarar isto tudo, tenho a dizer que o caso nilo 
podia ter caido em melhores mllos. 

-Agradec;o !he muito as suas palavras, mas quei­
ra ter a bondade, pe90-lhe, de proseguir nas suas in­
vestiga9ees como o sen cargo !he exige. 

0 commissario come9ou entlio a ouvir o qne o me­
dico dizia ao mesmo tempo que inspeccionava tudo. 

- Vem, Barry, di1se Sherlock para o companhei­
ro1 vamos vijr se sera pollllivel obter ontros veatigios. 

Comeoaram 1ntlo' a inspecoionar todos bs apbH•· 
tos do andar lerreo • correram' a casa de janti.r, o _ea· 
llio de fumo, a cosinha, 011 quartos dos criado11 e ainda 
algumas casas que faziam parte da Villa, berri ci>mo o 
parque qne a rodeava. 

Contrariado por nlo !he ser po11sivel acha o mi­
nimo vestigio, percorreu Sherlock e o disoipnlo fodo 
o parque mas todoe 01 1eas esfor9os reaultaram in11· • 
teis. 

-Entllo. sr, Holmes, diiJse o commiileario que'ter• 
min,ra ja as suas inveetiga95es, j, tem alguma opi• 
nilo aci!rca d'este caso tlo exqui11ito? 

-E' forc;oso que !he diga, meu caro senhor, qne 
aM agora nllo me foi possiYel encontrar o miaime ves• 
tigio. Nlio tenho um ponto de partida ••. A nlo ser o 
desappare01mento d'aqnella mlo decepada, da qual o 
senhor c11rtamente ja onviu fallar. 

-Nlo, nllo sei nada a esse respeito, replicou o 
juiz de in1truc9lo, nlo sei nada; ora faoa o favor de 
oontar. 

Holmes relatou-lhe em poncas palavras o qn1 ti­
nha ouvido ao sea pobre amigo. 

-E vejam, meue senhores, terminou· Sherlock 
Holmes, somente um dedo d'esea mio decepada e 
que eu pude enoontrar, e'· sabem onde? Na bocca do 
assassinado . . • E o que , mai11 notanl 6 que tepndo 
se via pelas innstiga95"s ja 'feitas no cadaver, o es­
trangulamento foi' feito pelo criminoso com a mlo ea­
qaerda e a tal mio decepada de i&e lhea 'fallei era 
tambem a mio esquerda de •m indiYiduo do •exo mas­
cnlino. Em todo o caso suppondo mesmo que a pes­
soa a qnem Russell ha tempos corton a mlo, ainda 
esteja viva, o facto fl que nada podemos fazer por em­
quanto, tomando-a como a auctora d'este crime! Ape­
zar de tudo, porem, inclino-me a suppor qne essa pes• 
soa nio foi extranha ao caso, pois que o desapp'ue_cj..; 
mento da mlo e o facto extraordinario de um doa sens 
dedos estar na bocca do assassinado fazeni pensar n'n· 
ma vioganQa. 

Nio foi poasivel aohar vestigios de nma lnota que 
pareoia ter-1e passado aqui n'este quarto, de modo 
que me parece que a lucta se den, nlo aqni, mas 
n'outro logar, embora a mim e ao men companheiro 
nos ter sido impossiveI encontrar qualquer rasto, tan­
to aqui como nas buscas a que procedemos no par­
qne. 

0 ajadante do jardineire, nm mooo italiano que 
havia algnm tempo ajndava tambem o dispenseiro na· 
da podia adiantar. Dizia: 

· -Estive todo o dia a trabalhar no jardim, e nio 
moro na Villa; tenho frab11lho em Bignasco. Hontem 
haviam de ser umas 6 horas da tarde vim para casa. 
A' noite fui nm bocado attl a hospedaria de C&11tellari 
e as onze horas ja estava deitado. 

Holme11 que durante o interrogatorio estivera tiran ­
do apontamentos e observava com um olha perspicaz 
toda a oreadagem, nlo deixou de peroeber qae o mo-
90 queria occultar alguma cuisa e olhou para elle pro­
curando ler-lhe na alma. 

-Bem, di11Se o oommi111ario, agora 'vamos a ou-
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vil-o a 1i, Patrick: o· resto do- pessoal p6de se ir em­
bora. Ha quanto tempo estava ao sorvioo de Mr. Rns­
,1111? 

-Ha qninze annos meu senhor; antes tinha sido 
creado em caea da familia de Mr. Russel que depois 
da morte do pae veiu para aqni morar E' desde entio 
qne eston ao 1en serviQO, 

-Sabe se Mr. Russell nos nltimos te.npos tinha 
recebido viaitas de pessoas e:stranhas ou se lhe tinha 
acontecitlo qualquer coi11& extraordinaria? perguntou o 
juiz de instrue<;lo. · 

-Meu amo desde que veia para aqoi vivia muito 
retirado: nilo tinha rela95es com as pessoas qne mo­
,ram aqui e era rarissimo que algum amigo o viesse 
visitar. 

'Nos nltimos tempos porem notei que o meu amo 
vivia n'uma grade e:xcita9llo. Recebia cartas mnita vez, 
e que o punham no maior dos desassocegos as quaes 
como pude ver queimava immediatamente. Punha-se 
n'um estado de raiva indizivel, n'uma colera doida e 
levantava forioso o 1eu chicote contra a mlo que es­
tava na parede. D'onde a11 taes cartas provinham ? 
qu.e nlo _pude saber. ' la muito tarde para a cama e 
trabalhava pela noite adiante: tinha • costume ·de fe­
char cuidadoramente o 11eu quarto de dormir e nanca 
se eequecia de por a cabeoeira o revolver completa­
mente carregado. 

Como o meu quarto de dormir era contiguo ao sea, 
onvia-o muita vez de noite falar em voz alta • pare­
cia mesmo que estava disputando com alguem, mas 
nnnca me foi possivel dar pela presenc;a de pessoa al­
guma no sen quarto. 

Na noite passada porem estava completamente so-
cegado: nem o mais peqoenq barnlho pnde onvir. Puz-

T\ me a pt! como de costume as 6 horas, desoi a cozinha 

J 
. '~ ·u~'onde mandei apromptar pela cozinheira o almo90 para 

• / o men amo para depois, havia de faltar talvez nm 
. , quarto para a11 sete, o levar a men amo e lh'o servir. 
1 Mas quando cheguei ao qnarto d'elle, ao entrar vi-o 

morto. Nio sei sobre qnem deYo lancar as suspeitas ... 
Nem posso comprehender como a tal mio decepada 
pode desaparecer. E ti isto, tudo quanto !hes posso 
dizer, terminon Patrick. 

-Permitta V. Ex.•, disse Sherlock Holmes vol­
tando-se para o jniz de instruci;io, que dirija uma 
pergunta ao creado. Conhece por acaso, Patrick, em 
que circumstancias e qne seu amo se tornou possuidor 
da tal mio? 

-A esse respeito nada poeso adiantar. Sei unica­
mente que M. Russell a tinha trazido da Argentina, 
onde estivera muito anno1. 0 que nllo sei e em que 
rela9io estaria a mllo decepada para com men amo, 
que, era muito esquisito mettido consigo e niio queria 
qne lhe :fizessem pergnntas. 

Depois dos interrogatorios dirigiram•se todos os 
policias para o parque para la proceder a mais buscas 
na po1sibilidade de encontrar qualquer coisa que fizes­
se luz no caso. 

-- Holmes e Harry qoe ' ja ha muito estavam orienta­
dos sel>re o camiaho a"seguit •partaram~se doll afen-

tes depois do policia ter assegurado ao jniz de instru · 
cello qne ia por maos a obra com todo o z11lo para ver 
se apurava alguma coisa. 

-Entiio Harry, que me dizes tu a este misterioso 
caso qne se passou com o meu pobre amigo Russell . 
Que te p&rece? 

-Mestre, para falar com franqneza nllo sei o q_ue 
hei de dizer . Estou as aranhas . . . Um c&so ass1m 
nunca nos aconteceu. Nlo se encontra vestigios, esta 
tudo no sen lugar; em toda a oasa ninguem ouvio nem 
viu nada e ainda por cima dessparMe a tal mlo en­
cantada sem deixar rasto, sem dar 'signal de si a nllo 
ser o dedo que deixou ua bocca do morto. . • U ma 
coisa assim! . .. 

-0 certo e que estamos em presen9a de um case 
muito i11.teressante . Temos que arranjar a saber de 
qualqner maneira, como foi que Russell se apossou da 
ta! mio e a quem e que ella pertenceu em tempos. 
Se chegar-mos a saber qualquer coisa a este respeito, 
b~m depressa pcderemos dizer qual a raziio do crime 
e nio nos sera dificil depois entregar o caso as m!l.os 
da justi9a e quem sabe se at# apanharemos o crimi­
noso ou criminosos pois que me quer ca parecer que 
ha mai11 do que uma pessoa ental11da no caso. 

Que raio de rHoes poderia impelir Russell a con• 
servar com tanto cuidado, tauta cantella a mao do, se­
gundo elle dizia, sen inimigo mortal, chegando attl a 
conserval-a presa com correntes? Naturalmente receon 
sempre que i11So lhe trouxesse dissabores por parte do 
sen antagonista. La por qne o dedo da mio cortada 
tivesse sido encontrado na bocca do assassinado, isso 
nio qner dizer nada, pois que 'o mais certo e que o 
criminoso o metteu la de preposito para tornar o cri­
me ainda mais enigmatico. Em todo o caso men upaz, 
temos aqui uma embrulhada qne ser.i muito curiosa 
qnando a resolvermos. Vamos ter muito que fazer 
n'estes tempos mais chegados, pois que ja deves SIi­

ber que eatou disposto a niio descam;ar nem nm so 
momento ate que saiba quem foram os assassinos e o 
que tinha elles que ver com a tal, mio cortada. 

E Sherlock Holmes mergulbou-se em profundos 
pensamentos, ate que o automovel, que ia percorrendo 
a estrada. do Locamo cbegon ao hotel. 

Ao chegar ao quarto encheu o cachimbo e envol­
veu-se .depois por muito tempo na nuvens azuladas do 
fumo. 

Houve nm prolongado silencio, dnrante o qua) 
Sherlock pensou profuridamente. Finalmente quebrou ­
se o silencio e Sherlock disse para o discipulo. 

-Harry aprompta tudo immediatamente para par-
tires para Londres. · 

-Mas, mestre, que vou eu la fazer? Pareoe que 
ja temos ca bastante com que nos entreter .•. 

-Escuta Harry; segundo me parece, em Londres 
vive ainda um irmiio do assassinado, ou entao, se nllo 
e na cidade e nas cercanias. Tens que o encontrar 
tiio depressa quauto possas. Niio seria mau qne o con­
sul ingles te ajudasse. mas tu ja sabes como esta gente 
trabalha, e antes que elles podessem fazer qnalquer 
coisa ' ja ttido •estava perdido. Russel era UIII homem 
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opulento pois que segunde me quer parecer o seu di­
nheiro depositado or<;ava ·por umas vinte ou trinta mil 
libras. 

Admirar-me-ia muito se o assassinato somente tives­
se tido por mobil o roubo da mao decepada e o mais 
provavel e que dentro em pouco recebamos a noticia 
de que toda a sua fortuna foi levantada do banco, ate 
ao ultimo schllins. Ve se sabes por meio do irmao que 
historia tern a tal miio decepada. Annuncia-me a tua 
chegada a Londres, ou antes annuncia-me tudo o que 
souberes por meio do telegrapho. E adeus meu rapaz: 
dentro de alguns dias ouviras falar muito de mim. 
Nao e impossivel de todo que eu tambem apare<;a de 
1·epente em Londres seguindo o rasto do crime ... 

Harry poz-se a caminho da esta<;iio, para partir no 
comboio que dentro de dez minutos seguia para Ingla­
tarra. 

--Este ajudante do jardineiro niio me agrada na­
da. . . dizia Sherlook la para comsigo depois que 
Harry tinha partido, veremos se tern rasca na assa­
dura ... Quer-me ca parecer que sabe .mais do assa­
ssinato, do que nos todos. Diz que vive em Bignas­
co. . . Pois de\xa estar que hoje a noite !he darei o 
prazer da minha visita ... 

Um quarto d'hora depois, um trabalhador italiano 
,
1 e tez muito queimada, bigode preto e com um gran­

. tie chapeu calabrez a tapar-lhe a cabelleira hirsuta, 
abandonava o hotel e tomava o caminho que levava 
a Bignasco ..• 

CAPITU LO llI 

Uma cilada em Gainsboroughstreet 

A' distancia de uma legua de Londres existe uma 
villa chamada Stownucarket, a qua! e habitada por 
numerosas familias londrinas que descanc;am aqui da 
labuta do anno sem serem estorvadas pela proximida­
de da gigantesca cidade. 

Pela alameda que se extende diante da Alfandega 
cam;_nhava um mancebo elegantemente vestido, com 
um modo despreocupado e simples. Era Harry que 
ma! chegara a Londres procutara saber onde morava 
o irmao de Philippe Russel e conseguira saber-lhe a 
morada. 

Deante de uma casa de campo que rodeada por 
um parque, dava uma impressiio um tanto ou quanto 
artistica, parou Harry Taxon e depois de uma !eve 
hesitac;ao dirigiu-se para o botiio da campainha. 

-< Mr. Russell esta em casai'> perguntou a cria­
da que !he tinha vindo abrir a porta. 

-Esta sim senhor; agora o que eu nao sei, e se 
elle renebe, pois que se esta preparando para uma 
viagem. 

-Diga a seu patrao que e por causa de uma coisa 
de muita importancia que !he quero falar, disse Harry 

· para a \lreada, e seguindo-a ate a sala de .vjsitas. 

Mim1tos depois aparecia um sujeito rechonchudo e 
que se encontrava numa grade excita,;ao, segundo pa­
recia. 

-0 que deseja V. Ex.a? Estou-me preparando 
para uma viagem e tenho tao pouco tempo!. . . . 

- Vim ca por causa de sen irmiio, o sr. Phihppe 
Russell, disse Harry. 

-Meu irmiio Philippe? E o que tern o senhor a 
communicar-me a esse respeito? perguntou mostrando 
um ar muito espantado. . 

-Segundo me parece o senhor ja recebeu noticias 
de Locarno, replicou Harry, pois os sens preparativos 
de viagem e a sua commo<,1io indicam-me que ja foi 
informado da aesgra<;a que. succedeu a seu irmao. 

-E' verdade senhor. Recebi um telegramma do 
nosso consul em Locarno e onde elle me diz que meu 
irmao em consequencia de uma repentina desgrac;a ti­
nha morrido e que a minha presenc;a la, se tornava 
muito urgente. Estava me preparando para partir no 
primeiro comboio para Dover e d'ahi ate Locarno; 

-Infelizmente tenho a dizer-lhe que seu irmao foi 
victima de um crime. Assassinaram-no de um modo 
que ainda se niio pode perceber qua! fosse e por em­
quanto foram inuteis todas as pesquizas para dar_com 
os scelerados que o mataram. ·Por um mero acas_o eu 
e meu mestre, Sherlock Holmes, que como sabe era 
um grande amigo de seu irmiio, estavamos em Locar­
no. E ja pode ver que meu mestre se poz logo na per­
seguic;ao dos criminosos. Emquanto elle faz as suas 
pesquizas em Locarno, enviou-me aqui para ver se 
seria possivel obter umas informac,oes que siio preeio­
sas, sr. Edward, e espero que se n1io recusara a pres­
tal-as. 

-E' horroroso o que me conta, sr- Taxon! Meu 
pobre irm1io victima de um crime! Mas e cl11ro que 
tudo que eu poss~ todos os esclarecimentos que el]_ . 
poss!I prestar estao as suas ordens, desde que eui:; 
sirvam para as suas investigagoes: pec,o-lhe que inter­
rogue, estou a sua disposi,;iio, e tenho a certeza que o sr. 
Holmes o celebre policia de que a Inglaterra e tao or­
gulhosa, bade eonseguir apanhar o criminoso ou cri­
minosos. 

-Antes de tudo pec;o-lhe que adie a sua viagem 
pois que a sua presenc,a e mais necessaria aqui do que 
em LoClrano. E antes de mais nada deixe-me contar­
lhe de que maneira seu irmiio foi assassinado. 

E Harry come<;ou a contar tudo o que sabia a 
Edward que escutava pasmado o relato do discipulo 
de Sherlock Holmes, soluc;ando por vezes sem poder 
reprimir a sua commoc,iio. 

-Diga-me sr. Edward, continuou Harry depois 
de ter acabado de contar o que sabia, sabe por acaso 
onde seu irm1io tinha collocado o seu dinheiro? Ao sr. 
Holmes parece-lhe que se niio trata somente de uma 
vingan,;a mas tambem de um roubo, pois acha que a 
fortuna do sr. Russell era de molde a ten tar ... 

-A esse respeito alguma coisa posso dizer, sr. 
Taxon: meu irmao nos ultimos annos foi director do 
Banco Argentino-inglez, em Buenos Ayres e como co­
nhecia a proverbial seguranc;a e honestidade d'este 
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banco colocou la a sua fortuna inteira. Como sabe a 
agencia e aqui em Londres. 

Harry c01;isultou o relogio. 
-E' pena! murmurou, s1io ja seis horas: agora ja 

o banco esta fechado, quando nao pedir-lhe-hia a fi­
neza de vir commigo a Londres para nos certificar­
mos se a fortuna de seu irmao foi ou nao levantada. 

-Nao me parece que fosse possivel levantal-a pois 
que meu irmiio como homem pratico de negocios que 
sempre foi, tomou com certeza as precauc;oes neces­
sarias para que esse dinheiro nlio fosse levantado por 
ninguem. 

-E sabera acaso o senhor qualquer coisa a res­
peito do modo como seu irmiio se tornuu possuidor da 
ta! mlio presa com cadeias? Sabe quern teria sido o 
possuidor. 

-Como ja !he disse meu irmlio foi, haver& uns 
vinte annos, director do Banco Argentino-ingles. 

Um dia correu o boa.to de que o thesoureiro, um 
italiano que gozava da maxima considerac,1io no Banco 
se tinha alcanc;ado n'uma somma importantissima. 

Este italiano possuia entao como esposa, uma mu­
lher de uma belleza maravilhosa, de um caracter al­
tivo mas agradavel e que nao fora nunca indiferente 
a meu irmlio. 

Para poupar esta senhora e seguindo os impulsos 
do seu coracao que assim lh'o pedia meu irmao des­
viou o caso da publicidade mas com a condic,iio de que 
o· thesoureiro, um ta! Donatelli se ,separaria da mu­
lher. De modo que collocado na alternativa de ou ir 
passar uns · annos na cadeia ou renunciar a posse de 
sua esposa, consentiu o Donatelli no que meu irmao 
exigi_11 d'elle, e tempos depois meu irmao desposava a 
mulher do italiano e com a qua! viveu feliz durante 

t · . d~s .anno!. D'este casamento resultou um filho d<! 
· J. umll grac,a extraordinaria. 

/° Durante muito tempo Donatelli niio deu signal de 
,( ·'l> ', ate que um dia meu irmao teve noticias d'elle, mas d'um 

modo horroroso. · Foram talvez o atormentador ciume 
e o desejo de se vi_ngar por ter perdido a mulher que 
tanto amava, o mobil do seu odio espantoso. Era-Jhe 
talvez um tormento inenarravel o ver a mulher que 
fora sua, . agora feliz na companhia de outro. 0 caso 
e que um dia entrou etn casa de meu irmao, quando 
este estava ausente, e assassinou a pobre senhora d'um 
modo horrivel. Em seguida dirigiu-se para a crianc,a 
que tinha apenas dois annos e esmagou-a de encontro 
ao ·chiio onde a deixou ficar depois. 

Levado quasi a loucura por este fim tragico do sen 
casamento, meu irmiio tinha so em mente um pensa­
mcnto, o tirar vingan9a do destruidor da sua felici­
dade. Depois de peregrinar por muito tempo pelo paiz, 
encontrou, finalmente o ta! italiano n'uma estancia no 
interior do estado de La Plata, e os dois inimigos vie­
ram as maos, luctando raivosamente e meu irmao com 
um golpe de sabre cortou a mao ao adversario, um 
individuo gigantesco e d'uma forc,a espantosa. Final­
mente metteram-se diversas pessoas de permeio e con­
seguiram separar os dois adversarios. 

Se o italiano encontrou a morte ou nlio no que !he 

succedera, e coisa que niio posso dizer: naturalmentc 
ficou somente muito ferido pois que tempo depois foi 
meu irmao ferido traic;oeiramente e de ta! modo que 
so por milagre escapou com vida. Como a sua exis­
tencia ja nao estava Segura em Buenos Ayres e desde 
que !he morrera a esposa se encontrava sem vontade 
de entrar de novo na febril actividade que os negocios · 
demandavam, abandonou a cidade. Andon muito tempo 
em viagem ate que tendo percorrido sem desc:mc,o 
todo o mundo foi, como o senhor sabe, habitar em 
Locarno. 

-Recorda-se por acaso, se seu irmao mais tarde 
tornou a ter noticias d'esse italiano? perguntou Harry 
depois de Edward Russell ter acabado a sua narra­
,;ao. 

-A esse respeito nada sei, pois que desde que 
morava em Locarno, vivia muito concentrado, eu pro­
prio ha ja oito annos que o nao via. Meu irm1io nao 
gostava nada que !he falassem d'este triste aconteci­
mento que lhe relatei, e por isso todos evitavam refe­
rir-se a ta! coisa na presenc;a d'elle. 

E ei, tudo sr. Taxon. Agora pe,;o-lhe que seja meu 
hospede se quer fique ca hoje e amanhit muito cedo 
vamos fallar com alguem ao Banco Argentino-inglez. 

Harry accedeu e d'ahi a pouco os dois homens es­
tavam sentados a mesa, conversando animadamente . . 
....................................... ····· 

-Mens senhores, posso-lhes affirmar que . o sr. 
Russell veiu ca hontem em pessoa, ahi pelo meio dia 
e levantou todo o dinheiro que aqui tinha depositad< 

Era o presidente do Banco Argentino Inglez quern !' 

assim fallava dirig;ndo-se aos d,;,is individuos que E'S­

tavam em frente d'elle. · 
-Aqui ha uma patifaria espantosa, senhor presi­

dante, poi~ que meu irmiio como este telegramma e 
tambem o sr. Harry Jhe podem provar, foi encontrado 
morto na sua Villa de Locarno. Portanto alem de o 
assassinarem roubaram-lhe tambem toda a sna fortuna 
e o seu banco foi apanhado n'nm logro espantoso. 

-E' impossivel senhor, replicou o presidente, exa­
minamos todos os papeis com cuidado e nada havia 
que pude~se deixar ficar duvidas. De resto, somente 
o sr. Russell conhecia a palavra que abria o seu cofre 
e a que servia para o fazer, condizia com a que hon­
tern o sr. Russell apresentou. Esta palavra nao nos 
era conhecida, pois estava encerrada n'um envelope 
lacrado. You mandar chamar o nosso thesoureiro que 
foi quern examinou os papeis e assistiu ao pagamento. 
E' completamente impossivel que tivessemos caido 
n'um logro. 

0 thesoureiro, homem ja de edade, barba toda 
branca, assegurou terminantemente que no dia ante­
cedente, ahi por volta da uma hora da tarde, um su­
j eito de cerca de cincoenta annos de edade, elegante­
mente vestido, se tinha apresentado no Banco. Dissera 
~er Philippe Russell, morador 'em Locatno, que dese­
Java levantar a sua 'fortuna na importancia de 22:000 
libras, pois precisava de a empregar toda n'nma nova 
empreza que ia estabelecer na Italia. 
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-F1z com q11e tin• enlregaase os papeis oompro­
vativos da sua identidade; etc. e tambem 11m docnmento 
assignado pelo consul provando que o individuo em 
qnestio era Philippe Russell. Todos os docnme:itos es­
tavam perfeitamente em ordem inclusivamente o pas­
saporte. 

-Entiioe qtli lhe que me dis•esse qua! a palavra 
que abria o cot.re e como o sr. presidente ja teve .o?· 
casiio de lhe dizer, a palavra era a mesma: cond1z1a 
com a que estava dentro de um sobrescripto lacrado_e 
que foi aberto na presen9a do sr. Russel. Nio _hav1a 
pois ra.zio para recusar o pagamento da quant1a de­
positada. Fui corn o sr. Russell. a casa forte onde elle 
abrin 11, porta qu_e lhe pertenc1a, com a sua ohave e 
recebeu a qnantia de vinte e duas mil libras em notas. 
Sohre a quantia que , stava empregada em ac93es do 
nosso Banco, o sr. Russell nada determinou e esse ea· 
pita! est& ainda nas nossas mlos, 

-JI. veem pois mens 1enhores, disH o presidents . 
voltando-se para Edward e Taxon, qne prooe?,mos 
oom toda a seguran9a, e emqnanto en nlo possur pro­
va, oonvincentes que o individno asHHinado na Villa 
Alhona 41 o sr. Philippe Russell, nada poseo empre­
hender. 

-Pois hem, sr. president•, espero q1u1 dentro em 
pouco )he poderei entregar as provas de que ho11ve 
um crime em tud'o o que auccede11. Por hoje conte~­
tar-me-hei se o senhor quizer ter a hondade de me d1-
zer qua! o aspecto exterior do supposto Philippe Rus­
sell. 

-·- Da melhor vontade. Como o nosso thesoureiro 
ja disse, era 11m suj eito de apparencia distincta, o rosto 
iodo harbeado, or9anqo pelos cincoenta, corp11lento, 
forte, oabello loiro, com o and.r.r um tanto apresaado. 
O que fallava era um inglez um pouco alterado, ~ que 
nllo admira dada a sua prolongada permanenc1a na 
Italia. 

-A sna descrip9io, notou o sr. Edward, ooncorda 
soffrivelmente com meu irmao, mas tanto quanto me 
poaso lembrar e que meu irmao possuia uma pronun­
cia accentuadamente londrina e nio posso perceber 
oomo IS qne elle que tao retirado vivia ha oito aonos, 
tivesse adqnirido a accentua9ao italiana, 

-Permitta-me ainda mais uma pergunta, disse 
Harry, dirigindo-se ao presidente o individuo em ques­
ti!.o podia mecher a mio esquerda d'um modo natural 
ou estava impedido de o fazer? 

-De modo nenhum; o movimento da mllo era na· 
tural e a tempo. 

Harry Taxon e Edward Russell abandonaram o 
Banco' e em seguida o primeiro dirigiu a Sherlock o 
seguinte telegrama: 

Hontem. mao desconhecida le11a11tou dinhBiro. Banco, 
Procuro rasto. 

Em seguida despediu-se de Edward Russell pro­
mettendo-lhe, que tao depressa tivesse noticias a com­
municar-lhe o faria imm·ediatamente. 

Ao voltar para casa o joven policia passou por p~ 
da eatatua do rei Alfredo e aqui onde existe sempre 
um constante mov}mento, foi-lhe imp<>B11ivel llOtar q11-• 

om io~ividne gordo e , nstide eome 11~ trahal)uder H 
approximava d'elle, e o empiirrava na oeea,ilo em qtte 
ia passando um omnibu. 

Somente a deslreza extraordinaria do conheiro que 
n'um momento desvion 011 cavallo11 e apertou o travlo, 
salvou Harry de nma morte certa. Um cavallo caiu por 
terra quasi que !be tocando e a rods dianteira ficou 
apenas a uma pollegada de distaocia do mancebo. 

Aquella queda, Harry liem o sahia que nik fora 
casnal, pois que ningnem podia conceber nm caso as­
sim e para mais, hem sentira como o ta! sujeito en­
tala~a o joelho entre a perna d'elle, de modo a provo­
car-lhe a queda, usando ainda por cima do cotovello. 
F6ra nm aoto criminoao e propoeitado. 

De modo que Harry estava ja snftioientemente ce­
nheoido entre os criminoeos londrinos e ae se nlo aoau• 
telasse teria nm dia de soft'rer-lhe as eonseqnenoias, 
dada a boa vontade qne !he tinham aqnella11 boai al­
mas. 0 joven P,Olicia rl!flolven qne d'ali em diante es· 
taria em gaarda para o que d~sse e viellSe. A queda 
tinha•O incommodado um tanto de modo que fNOlnrt. 
fazer o resto da oaminhada. n'um cab. 

Mal ehegara a easa, e o sr. Bonnet !he tinha sei'· 
vido o almo110, quando foi ohamado ao telephone. 

-Esta la? Aqui & Edward Russell, oaviu dizer. 
Pe90 !he que nnha hoje depois do meio dia a minha 
casa. Tenho ainda uns pormenores importantea a com• 
municar-lh~, que encontrei por aca10 ao remeo~er 11a 
minha papelada, e que certaµieote !he aprove1tario 
muito. 

-Esta dito, sr. Rusell. A' tarde la estoa. A qne 
horas posso la ir? A's seis? Bello! Ate depois, 1r. Ed· 
ward. 

Harry poz o ausoultador no deseao90 e refe11telan­
do-se n'uma cadeira, matutou immenso, sobre quaee 
seriam as communica93es importantes q11e o sl-. Ru,.e-
se 11 teria para lhe fazer, ~ 

Havia ainda um grande bulicio nas ruas quando ae 
cair da noite se dirigiu para a esta9io. ' ' 

Ao passar por G,ainsbor.ougbstreet, uma das mals 
socPgadas e decentes ruas de Londree, senti11 pauos 
atraz de si; antes porem que tivesse lido tempo de se 
voltar, reoe.beu uma violenta paneada na oaheoa .•• 

Sentiu andar tudo a rods, pareceu lbe vllr muitas 
ehammas diante dos olhos... e foi tudo de que se 
poude depois lembr .. r. 

Tinham-lhe batido na cabe9a com o temivel sacoo 
de areia. • . oaira e depois tinham no amarrado. Tndo 
isto em plena rua e em Londres. 

Quando Harry de novo tornou a si, encontrou-se 
estendido n'uma cama e ligado a ella de miios e pes. 
0 sangue escorria-lhe da cahec;a que lhe doia insup· 
portavelmente. Devia ser meia noite pois que ja se nilo 
ouvia qnasi nenhum ruido exterior a nio ser o de raros 
vianda.ntes, batendo o asphalto com os seus passos 
apressados. 0 relogio de uma torre qualquer bateu tres 
quarto$, e depois de algum tempo que pareceu a Har­
ry ter sido uma eternldade, ouviu-se a meia noite. 

Na casa em qu11 se enc,ontrava, rein••• um silen­
cio tumqlar. Pull(i•·o uma 11ede medonha. D'al\i a teQI.· 

,l 
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pos ouviu ranger a chave na fechadura, a porta ahrin­
se, sem fazer ruido e em seguida passos incertos como 
os de alguem que procura11a o caminho, sem luz, re­
soaram e foram-se approximando cada vez mais ... Ou­
viu-se accender um phosphoro ... Deviam ser diver­
sas pessoas. 

Abriu-se entao a porta, e tres individuos com mas­
Qaras p~etas entraram, accenderam uin bico de gaz, 
cuja luz brilhava tio inteusamente que Harry foi obri­
gado a fechar os olhos por alguns instantes. Em se­
guida notou que um dos individuos se inclinara para 
elle. 

-Em breve sabia que o tipo havia de cair, pois 
entao! ouviu Harry dizer a um dos mascarados, pro­
vavelmente o chefe e o qual tinha uma forte pronun­
cia italiana. 

Que te parece Ulrico, devemos ou nio dar a este 
miseravel o resto? Ficamos ja livres d'elle e podemos 
respirar a vontade. Pelo que respeita ao outro c!to, ao 
ta! Sherlock Holmes, Angelo e os seus companheiros 
se encarregarao d' elle. 

-N!to vio ,tao depressa meus meninos, temos ainda 
que achar alguma coisa que nos falta: os nossos pu­
nhaes sao hons de mais para este c,o. 

Harry, para quern a lingua italiana era soffrivel­
mente conhecida, comprehenden que se encontrava a 
merce d'aquell11s miseraveis a,ssassinos e nao teve tam· 
hem duvida alguma de que estava em poder do assas­
sino de Philippe Russell. 

Pareceu-lhe que tinha a vida pres& ao corpo so­
mente por um fio. Apezar de tudo, porem reuniu to­
das as suas energias, e sem se importar com as dores 
terriveis da pancada que recebera na cahei;a lhe cau­
sava, e hem assim com as dores que lhe faziam as so-

-- lidas ligaduras com que o tinham amarrado a cama, 
prucurou perceber a conversa dos individuos que ali 
estavam e do mesmo modo ver qua! o exterior dos tres 
criminosos. 

0 qne estava em frent.e d'elle, o ta! que se cha­
mava Dirico, era um individuo corpulento, ossudo, ca­
hello preto e maos cuidadas; por entre a mascarilha 
hrilhavam-lhe os olhos como duas laminas de Toledo. 
0 fato era limpo e dec.ente. 

Como se tivesse voltado para os seus companhei­
ros, que estavam pobremente vestidos, mais parecendo 
empregados da explorai;ao do porto, notou Harry que 
possuia uma certa semelhan911 com o assassinado Phi­
lippe Russel, Devia ser o patife que se tioha feito pas­
sar no hanco pelo assassinado. 

--Entao, sr. Taxon, disse voltando-se para o mo<;o 
e fallando na lingua ingleza com uma accentua9ao que 
trahia a origem italiana, entao, julgou por acaso que 
n6s hoje !be haviamos de fazer companhia? Viemos 
unicamente para nos iuformarmos do sen estaclo de 
saude. Naturalmente esta melborsinho, nao? depois do 
accidente que houve e que tanto o incommodou, deve­
se ter dado hem n'este sanatorio. Que tal vae a san­
dinha? 

Harry ao ouvir aquellas ironicas palavras, lan9ou 
ao miseravel um olhar cheio de odio. 

• 

-Mas por quern e sr. 'raxon, nao seja tlio sensi­
vel! ... coutinuou Ulrico, ootando o olhar de Harry. 
Sempre !he direi quern foi que houtem levantou o di­
nheiro de Philippe Russell. Mas tambem, para que 
diabo mette voce esse nariz de perdigueiro em toda a 
parte onde nao e chamaclo? Mas esta sera a ultima vez 
que nos estorvaremos a si e a Sherlock Holmes o 
exerc;cio do sen cargo. Vamos, Pepe e Bembo, vejam 
se as ligaduras d'este graude homem nao estlio que­
bradas. 

Ambos os patifes se approximaram do leito de 
Harry e experimentaram as cordas que o ligavam e 
para maior seguran<;ia apertaram-nas mais. 

-Tudo esta na devida ordem, Dirico! Toca a ir 
embora pois quern sahe se n6s amauha teremos vapor 
para Southampton! 0 Conte espera por nos. Ah! es­
pera um bocadinho mais, Pepe: um bocadinho so. , . 
Bento, traz ca um bocadinho de pao e ama hilha de 
agua. Poe tudo isso aqui sobre o banco para que elle 
veja diante de si alguma coisa que !be abra o appe­
tite. 

-Custa-me muito, sr. Taxon, disse Dirico voltan­
do se para Harry, deixal-o por tauto tempo. A casa 
em que v. ex.• se encontra, aluguei-a por um semes­
tre, nioguem vem para ca residir, e quanto a mim vou 
viajar. De modo que ninguem o vira iucommodar e 
pode tratar da sua saude a vontade. Como ve tern 
aqui tndo quanto precisa: fomos tao delicados que ate 
comidas e bebidas !he puzemos a vista. As snas liga­
duras estao na melhor ordem e born estado. E por· 
tanto adeus: e provavel que teuhamos outra vez o 
gosto de o ver, tao saudavel e alegre como outr'ora. 

E Ulrico abandonou. o quarto seguido pelos sens 
dois companheiros. Pairava-lhe no rosto uma ironia 
infernal. Os passos foram-se estorpiando pouco a pou­
co, a porta da rua fechou se e Harry encoutrou-se de 
novo sosinho. 

Primeiramente apossou-se d'elle uma colera selva­
gem. Tinha entao que morrer para alli, a fome e a 
sede? Certamente qne mr. Bonnett e Edwrrd Russell 
tinham prevenido a policia do sen desapparecimento. 
Mas como haviam elles de descohrir a casa onde elle 
se encontrava entre os milhares d~ gigantescas cons­
truc9oes de Londres? Era nma coisa mais que dnvi­
dosa. 

De novo se apossou d'elle uma dor infiuita. Bara• 
lharam-se-lhe os pensamentos, nma febre violenta quei­
mava !he a Cilhei;a, em seguida veio uma apathia com­
pleta: dores violentissimaa misturavam-se com as mais 
tresloucadas phantasias qne Iha formavam no cerebro 
candente a febre que o devorava. 

0 tempo que assim passou foi como que uma eter-
nidade •. , · 

CAPITULO IV 

0 segredo da Villa Albona 

E' ja noite ava119ada. Nas ruasitas da pequena ci-
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dade de Blgnaaco, d.omlna.ai o mai1 oompleto socego 
e as mais profundas trevas, que aqui e ali silo perfu­
radas apenas pela vacilante e morti<;a Juz dos candiei­
roa de 1llumina9lio. Somente ao fim da rua que con­
duz a Lucarno, na hospedaria Roselli, e que se ouve 
um ruido de vozes animadas contrastando com a soli­
dio das ruas que para ali convergem. 

Na taberna, uma casa terrea, ha diversas mesas 
eccupadas e o assumpto da noite e o assassinato do 
estrangeiro, do inglez Philippe Russell. 

-Por Santa Maria bemdita! exclamou alto um mo­
cetlio de cabello hisurto, segundo parecia trabalhador 
das pedreiras, jk' era realmente tempo que esse diabo 
do estrangeiro soffresse finalmente a vingan9a do ceu! 

-Como assim Domenico? interrompeu um outro, 
que tern a justic;a do ceu que ver com isto? que e que 
elle tinha feito para que os santo11 estivessem de ma! 
0-0m elle? 

-Mas entlio nio sabes ~ que para ahi se conta 
por toda a parte, Antonio? Esse ta! Russell que 
todos viam tao desoan<;ado sempre, sempre mettido 
eomsigo e aem nunca se querer encontrar com nin­
ruem era um eriminoso d'alto la com elle. Ja tinha 
estado muitos annos na cadeia, la na lnglaterra e de­
pois , que veio para ca, onde ninguem o conhecia • 
onde ninguem !he sabia da chronic&. Tinha roubado 
todo o dinheiro que possuia e a miio decepada e presa 
eom cadeias que elle tinha la em casa, pertencia a um 
irmio d'elle, que o tipo tinha morto para se apoderar 
do bago. Mas por fim foi castigad0: a propria mlio do 
irmlo que elle tinha assassinado e que o esmagou. 

-Mas tu acreditas n'isso, o Domenico? 
-Olha pergunta alli au moc;o do jardineiro, ao 

Angelo, esse e que te p6de contar tudo por miudos; 
esteve la tempo mais que sufficiente para o saber. 

-Eh la, .Angelo! dise o individuo que fallava com 
Demonico voltando-se para o mo90 do jardineiro que 
estava fallando com um outro individuo, numa con• 
versa muito animada, sentado a uma das mesas do 
eanto da taberna,-o inglez foi assassinado pela mlio 
do morto? 

-Se nlio tivesse sido como dizes, disse Angelo, 
entlio e que nao sei como teria sido. Nern os grandes 
Babios da policia, nem at~, ve la tu! ... o celebre 
Sherlock Holmes podem dar uma explica<;ao natural 
ao crime· Podes acreditar que o que aconteceu nunca 
ninguem o eiplicara. 

E o caso e que toda a supersticiosa popula<;ao da 
pequena cidade de Bignasco estava convencida de 
que a morte de Russell nao fora praticada por mlio 
humana. · 

Os frequentadores da taberna estavam tao entreti­
dos na conversa que ninguem prestou attenc;ao a um 
recemchegado. Somente o companheiro de Angelo e 
que lhe lanc;ou um olhar perspicaz, e logo se inclinou 
sobre Angelo soprando- lhe qualquer coisa ao ouvido. 

0 desconhecido que pelo aspecto dava a entender 
ser um trabalhador rural, dirigiu-se para o taberneiro. 

-Eh la ,ignore! um quartilho de Chianti, eato11 
ea11911d• • ten.Jae •ma sicle cles •••oRios. 

-D'onde diabo vem vooemece a Htas hora1 da 
noite? perguntou o rotundo taberneiro, que estava de 
bra<;os cruzados atraz do balcao. 

-Por Bacco! venho da Bellinzona: raios partam 
semelhante caminbo! ... Ainda tenho que ir para Ai­
rolo, tenho la trabalho, e queria descauc,ar um boca­
dito para depois matter pernas ao caminho . • 

E dizendo estas palavras o estrangeiro appro•i­
mou-se d'nma das mezas e hm9ando um rapido olhar 
pelos circumstantes, se,1tou-se perto do ajudante do 
jardineiro e do amigo d'este e come9ou a dormir. 

.Pelo menos assim parecia, mas quando o compa­
nheiro de Angelo, depois d'uma pausa, tirou para 
fora o seu variagado len90 de assoar, e sem dar por 
tal deixava cair no chlio um pedacito de papel, logo o 
desconhecido com a rapidez do relampago !he poz o 
pe em ci.na e sem que ninguem tivesse notado o seu 
movimento. 

Seriam 11 horas quando ambos os amigos depois -
de terem pago a conta se retiraran:1. 

Mal os dois se tinham retirado, logo o desconhe­
cido, . erguendo-se com lentidao guardou o papellinho, 
sem que ninguem desse por ta!, e meio a dormir, mur­
murando ainda palavras incomprehensiveis como quern 
esta estremunhado, collocou alguns soldos sobre o bal­
cao e dirigiu-se para a porta. 

La fora parou por um momento, olhou pan todos 
os !ados i'ilvestigando, e depois seguiu os dois indivi­
cuos, semelhante a um gato deslisando nas sombras 
d'uma casa. 

-Quern me dera ter ouvido tudo o que os gajos 
estavam a dizer! Ouvi falar d'um tal Conte, d'um UJ­
rico e de um navio ... Falaram tambem muitas vezes 
em Genova ..• Tenho que es tar em guard a pois que 
o malandrim do cavallo preto olhava-me por veze!lc- ---, 

.pouco agradavelmente. Vamos a ver para onde e que 
os dois se dirigem, disse t:!herlock Holmes, pois que 
este era o desconhecido da taberna. 

Os dois individuos caminharam durante muito · 
tempo pela rua fora ate a estrada orlada de arvores 
que conduzia a Villa Albona. 

Estava escuro como breu e somente com esfor90 
e que Sherlock Holmes conseguiu seguir os dois indi­
viduos. De repente desappareceram pelo chair abaixo ... 

-Malditos! murmurou o policia, so me faltava 
agora que me tivessem escapado! 

E a passos rapidos mas olhando para todos os !a­
dos continuou a caminhar. 

-Mas espera ... 0 que seria aquillo? 
Holmes trope<;ou e caiu immediatamente por terra, 

procurando em vao sustentar-se sem cair. 
Antes que se pudesse erguer de novo saltaram 

dois individuos da escuridao das moitas visinbas e pre• 
cipitaram-se de punhal na mao sobre Sherleck Holmes. 

0 primeiro individuo recebeu comtudo de Holmes 
que nao ·1inha perdido nem um so momento a sua pre­
sen9a de espirito e se voltara de costas com a rapidez 
do .relampago, um ta! pontape no estomago que dando 
um doloruso gemido e gritando depois, foi parar ao 
pl io jardim, impes1ibilitado de H ~r&"U•r. Eatretaat• 
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o outro precipitou-se tambem e vibrAra com um im­
pulso violentissimo uma punhalada no peito de Sher­
lock Holmes. Mas este aparou o golpe com o bra90 
esquerdo de modo que somente o rosto foi tocado li­
geiramente pela afiada . lamina. 

E dando um pulo gigantesco depois, o policia sal­
tou sobre o malandrim, mas este temendo a lucta 90m 
o adversario livrou-se como poude do aperto de ferro 
cilas maos do pohcia e desappareceu repentinamente. 

-Ah! maldito! exclamou Holmes, la se me esca· 
param ambos. 

Procurou a sua lanterna de bolso e rebuscou tudo 
em redor com cuidado. , 

-Ja o devia ter previsto! Os patifes estenderam 
no chao, fio de ferro, disse Sherlock Jevantando do 
solo um pedac;o de fio E aqui esteve escond1do o ou­
tro. Embora porem, segundo vejo tenha desaparecido 
mais o seu di,gno companheiro, devem ter recebido 
qualquer coisa, pois do contrario nao me teriam ata­
cado tao rudemente. 

E Sherlock foi se,guindo os vestigios dos dois in-
dividuos procurando as pegadas no solo. · 

-Deixa Jo! Por hoje foram bem convidados am· 
hos elles! 

E depois de uma busc11 mais curta dirigiu-se o po­
licia para a Villa Albona que ficava a poi::ca distan-
01a. 

No porteiro da Villa havia ainda luz e em breve 
Sherlock batia a porta do velho criado Patrick. 

-Eh la! Quern e que esta ahi fora a bater a es· 
tas horas, disse o criado para baixo falando de uma 
das janellas emq uanto no pateo o cao Jadrava furios&­
mente. 

-Abra Patrick, dizia Sherlock, daudo -se a conhe­
c~r, precisava hoje de contiuuar as minhas pesquisas 
coffi todo o socego. Ja deve saber que o juiz de ins­
truc9io me permitin a entrada na Villa a toda a 
hora· 

-Ah, e o senhor Mr. Holmes? Esta hem, esta. hem, 
la vou abrir ja. 

E contendo com esfor90 o cao que se qiieria pre­
cipitar sobre o recemvido, Patrick fechou o portiio e 
conduzio Sherlock atravez do jardim para a Villa, 
onde abrindo a porta, deu volta a 1oz electrica, in· 
nundando a casa de luz. 

-Patrick vii se deitar, tenho muito que fazer aqui. 
Se por acaso precisar de descanc,ar deito-me na 
antecamara sobre O sofa. , 

-Como quizer Mr. Holmes. Se precisar de mim 
aqui tern o botao: e so tocar e eu ca estou logo num 
rufo, disse Patrick inclinando-se e dando as boas noi­
tes. 

Holmes poz se entao a rev<istar toda a villa de ci­
ma abaixo, a bater nas paredes a revistar os moveis, 
numa palavra nada houve, nem a mais insignificaote 
ninharia _que e&capa-se ao seu olhar perspicaz. 

-E contudo o ajudante do jardinsiro • e seu ami• 
go slio me suspeitos! Mas tambom que razlo teriam 
elles para rr..atar Russell? A secretaria d'este, bem co­
mo os seus armarios estavam intactos, s<lgundo se 
constatou depois. Nio parece que tivesse sido rouba­
do alguma coisa. 

Sherlock proseguiu nas snas buso11s, revistando 
com cuidado cada canto do quarto oude Russell for& 
encontrado morto. Fez todos os esfor9os para chegar 
a um resultado positivo revolvendo tudo, tirando· do 
seu logar os preciosos quadros e 'exp.irimentando de­
pois a parede onde estavam pendurados, l"emovendo 
os moveis, mas nada, absolutamente nada. Al9ap15es 
debaixo do tapete nao havia nenhure assim com tam­
hem nao havia escaninhos nenhuns na seoretaria. 

Quando ia para pegar num quadro antigo que es­
tava na parede fronteira a janella e parecia .estar pen­
durado Jeu Holmes, a seguinte inscripc;io latina na 
margem do pergaminho. 

0 que eu escondo, vii lo ha• somenu 
Quando atravez do rutilante vidro vermelho 
Me encontrar o de,lumbrante clardo do sol da manM ! 

Q,u9 quereria aquillo dizer? Que esconderia o qua• 
dro? 

0 policia a quern nada passava despercebido,. ti­
nh11 de ficar a saber o que aquillo queria dizer. Assim 
submeteu o quadro a uma severa inspec9lio, e viu qus 
era u ma gravura em cobre ja muito antiga e sem va­
lor, manchada pela humidade e representando Santo 
Antonio. Por baixo da inscrip9io tinha ainda uma or­
la branca. E Sherlock dava.-se a perros para saber o 
que demonio patentaria o quadro quando !he batesse 
a !uz do sol I 

Ao ver a1 horas notou- que ja eram quatro da m&­
nha e as seis e que o sol· devia vir bater no quadro 
visto a essa hora que sa surgia no horisonte. 

-Estou com ouriosidade de saher o qu.e aoontece­
ra depois do sol aparecer ! Verdade que a Villa e do 
seculo dezesete e pode ·port11nto conter muitos segre­
dos. 0 proprio quadro parece ser desse tempo assim 
como a ~narni9ao . da parede, Tenho qne esperar. , , 

E senhndo-se n'um fauteuil acendeu o cachimbo. 
Depois tirou do bolso o papel que tinha apanha.d.o 

n11 hospedaria. Era um recorte de jornal com as p&r· 
tidas dos paquetes de Genova para Buenos Ayres. A 
partida do paquete Etruria que era a 29 de Abril ee­
tava marcada a lapis verm~lho. · 

-Amanhli sao 28! pois garanto-t!' meu velho qn• 
nao partiras para Buenos Ayres I 

E envolvendo-se em nuvens de £umo, Sherlock eo.• 
tregou-se por comp!eto aos seus pensamentos. 

-E' esquisito! murmurou depois de um trabalho 
aturado de algumas horas sem nada ter descoberto, , 
tambem nao encontro nada que me pots& aclarar es , 
t• •so intrioado ! 

Pouco a pouco ia aclarando, um& luz descorada 
penetrou pela janella, e o ceu foi se tornando mais 
claro: rompia o sol. 

Holmes ergneu-se, pendurou o quadro na parede 
fronteira aquella, que olhava para o nascente, de mo­
do que 01 raios do sol quando sur{litn fossem enoo·I\· 
irar o tal vidrc, violet11,. 
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Imovel como uma estatua Sherlock observava. 0 
sol ia gradualmente surgindo e a claridade da sua luz 
era cada vez maior. 

Estava tao mergulhado na sua observai;,ao que 
nem notou a sombra de um individuo que florara com 
a cabei;,a a janella e desaperecera rapidamente. 

Agora a !117, do sol entrava a jorros pelas vidra­
i;,as e passando pelo vidro violeta que um cava]eiro 
tinha na mao bateu em cheio no quadro. 

E Sherlock pode entlio perceber que se o quadro 
contivesse um segredo, ou uma iuscripi;,_lio illegivel, 
de qualquer modo bastava que a luz do sol !he bates­
se para qJ.Ie o segredo se resol vesse. 

Era suficienternente versado em chimica para sa­
ber o que guaiaco d"issolvido em alcool fornece uma 
tinda in color, que se torna contudo visive! quando es­
ta sobre a iuf!uencia dos raios violeta . 

Todo o claro sol que iluminava o formoso ceu de 
Italia brilhava resplandecente na gravura, e os tracos 
d'ella parece que cada vez se accentuavam mais, ate 
que se tornaram perfeitamente visiveis diversas pala­
vras que o policia !en cheio de admira9ao: 

«E1·gue ct mao do cavaleiro uma vez pa1·a a dfreita 
e outra parq, a esque1·da 
· E ella te most1·ard o caminho qt<e Giacomelli abri­

ra J>. 

-E' extraordinario ! altamente extraordinario 
murmurou Sherlock. Vamos la aver que caminhl'1 e 
esse que Giacometle me quer mostrar. 

Giacomelli era o nome do constructor da casa. 
Sherlock dirigiu-se para o guerreiro vestido de 

brilhante armadnra que sobresahia nos paineis da pa­
rede, os quaes eomo ja dissemos ao principio eram 
em ·alto relevo e em tamanho natural, e deslocou-lhe 
a · mlio. Fe~ como diziam as palavras do quadro : a 
mlio do cavalleiro cedeu: devia ter sido empregada ja 
varias vezes para o fim indicado pela inscripi;,lio, e 
depois de alguns momentos deslocou-se o painel, dei­
:iando ver uma estreita fenda na parede: devia haver 
alli por fori;,a uma -porta. 

Entlio Sherlock empurrou com maior forQa a figu­
ra do guerreiro e uma porta que havia por detraz do 
painel tornou-se visive! e moveu-se depois. 

Abria-se deante do policia um escuro caminho. 
-Estes architectos antigos trabalhavam com arte! 

Embora eu tivesse deslocado o painel ninguem havia 
d,e dizer qHe aqui havia uma porta, nem tao pouco 
que existia aqui um caminho secreto. 

E tirando para fora a sua lanterna da algibeira, 
piinetrou pelo boqueirao que se abria deante d'elle e 
c.omec;ou a andar com todas as cautelas. De repente 
porem recuou. 
· Estava no sen elemento: os tra-.os da sua physio­

J:!omia accentuavam.-se com firmeza: a cabec;a inclina­
da para deante parecia possuir OS mil olhos de Argus. 
E:xam\nava _o po que ha via pelo caminho ... 

· No chlio havfa vestigios de que alguem arrastara 
por ali um corpo pesado. 

-Ola! Ca temos o logar do crime! Bem me queria 
a mim parecPr que o men amigo nlio fora assassinado 
no seu quarto! 

E continuando o sen caminho achou-se de repente 
diante de uma porta de ferro que estava apenas en- "-­
costada. 

Ao abril-a com todo o cuidado, viu a tuz da lam­
pada, que se encontrava n'um quarto quadrado e nao 
muito grande. No meio havia uma pesada mesa re­
donda sobre a qua! estavam poisados dois candelabros 
cujas grossas velas estavam consumidas ate meio. 
Holmes acendeu-as e a luz d'ellas adquiriu a certeza 
de que. ali e que ei-a o gabinete secreto do sen amigo 
- era contiguo ao logar do assassinato. 

Devia ter havido ali uma lucta violenta: uma pol­
trona estava derrubada: pelo chao havia papeis e li-
vros espalhados. . 

0 fapete que, cobria por completo o chao estava 
amachucado e sujo. 

Um dos lados do estranho aposento mostrava-se 
sob a fprma de um cofre, uma casa forte. Rora arrom­
bada: os papeis e livros que la houvera tinham sido 
espalhados pelo chao. 

Em frente a porta pela qua! Sherlock entrara no 
aposento havia uma outra de ferro: era pois evidente 
que o mysterioso quarto possuia uma outra entrada 
pela qua! o assassino entrara e matara a sua victima. 

Holmes desenvolveu entao uma actividade febril 
e procurando os vestigios do crime, murmurou: 

-Por esta porta entraram os assassinos : eram 
dois como estou vendo pelas pegadas: Filippe que se­
gundo parece estava a mesa e lia ·quaesquer d 'estes 
papeis que aqui estao no chao, foi ataMdo pelas cos­
tas. Den um salto quando ouviu o barulho da entrada, 
e derrubou a sua poltrona. Emquanto se atirava If," 

um dos adversarios, agarrou-o por detraz o outro, e 
estrangulou-o. Russell caiu aqui. Espera! ca esta um 
revoh·er carregado e, segundo me quer parecer, e 
um dos tres que estavam por cima da mao decepada!. .. 
Men pobre amigo! hem tentou disparar mas foi-lhe 
impossivel!. . . • 

· Era assim que o celebre policia ia reconstituindo 
na mente o teriivel drama _que ali se desenrolara ha­
via alguns dias. 

Comecou entlio a revistar todos os papeis que jun­
cavam pelo chao, confundidos e misturados. Reuniu-os 
todos cuidadosamente, pol-os sobre a mesa e depois 
de ter erguido a polt rona derrubada assentou se n'ella 
e entregou-se por cornpleto a leitura d'elles, 

Poz de !ado como inuteis as descripc;oes de cac;a­
das que la -bavia e as quaes se !he afiguraram comple­
tamente desprovidas de interesse pelo menos n'aquella 
occasiao. 0 que porem the attrahiu a attenc;ao foi uml!:._ 
collecc;ao de recodes da gaze ta argentina- La P1·esa 
-Eram muito significativos •.. 

«Muitos dos nossos leitores devem-se \embrar ain­
da de um dos mais tragicos acontecimentos que se 
desenrolou na nossa capital ha alguns annos. 0 entao 
director do Banco Argentino-inglez, Filippe Russell, 
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tinha desposado a mulher do thesoureiro o qua!, como 
depois se viu, tinha feito no Banco de que se trata um 
alcance muitissimo consideravel, que Rus~ell cobriu com 
a sua fortuna, sob a condic;ao porem de que o dito 
thesoureiro se desquitaria de sua mulher. 

«Esta senhora, que era dotada de uma formosura 
maravilhosa foi dois annos depois do casamento assas­
sinada, mais um filhinho que houvera da sua uniao 
com Filippe Russell, e assassinada por um modo hor­
roroso, Foram baldadas todas as tentativas para agar­
rar o bestialissimo assassino. Ouviu-se dizer que mais 
tard.e o director do Banco, desejoso de vingar sua 
mulher e o filhinho tinha encontrado o assassino e !he 
causara um ferimento gravissimo. 

<Havera porem alguns dias, a nossa policia pren­
deu um individuo que disse chamar-se Alberto Barelli 
e sobre que recaiam pesadas suspeitas de ter tornado 
parte no assassinato do banqueiro Barreiro. 0 indivi­
duo em questao e maneta: falta-lhe o ante-brai;,o es­
querdo . 

<Pelas investigac;oes a que a policia•procedeu e 
que foram coroadas do melhor exito verificou-se que 
o verdadeiro nome do individuo-que e um italian'o­
e Carlo Donatelli e nao e outro senao o tal thesourei­
ro que assassiuou a mulher e o filho de Filippe Rus­
sell. 0 assassino que esta confiado a mais apertada 
vigilancia nega tudo e recusa-se a prestar quaesquer 
outras declarac;_oes. 

Um outro recorte de jorrial, tirado da mesma ga­
zeta argentina e datado de alguns dias depois dizia o 
que se segue. 

.A FUGA DE UM GRANDE CR!MINOSO 
,r-2·-. 

«O italiano Alberto Barelli, ou por outra, Uarlo 
Donatelli, pois que assim e que e o sen verdadeiro 
noine, e o _qual, como informamos ja aos nossos leito­
res, era acusado de uma porc;ao de crimes, fugiu hoje 
da prisao apezar da severa vigilancia a que estava 
submettido. Juntamente com elle desappareceu um ou­
tro italiano que era o guarda da prislio. Sabia se que 
Barelli era o chefe ou pelo menos companheiro de um 
bando de assassinos que se compoe de italianos e os 
quaes sao os auctores dos numerosos crimes e roubos 
praticados no nosso porto, e nos quaes tambem estao 
implicadas pessoas de importancia e certa infl!iencia. 
E' de esperar que a nossa policia consiga lan9ar mao 
a este perigoso individuo e por um termo as ac-.oes 
criminosas d'este bando que se tornou o terror da nos­
sa cidade.> 

Outros recortes de gazetas mostravam que ainda 
nlto fora possivel deitar a mlio aquelle perigoso indi­
viduo. Parecia que tinha passado os Andes e fugira 
para o Chile: 

Folheando sempre os recortes de jernaes Holmes 
chegou a concluslio de que estava no ·rasto do assas­
sino do sen amigo. Os jornaes davam relatos circums­
tanciados do crime praticado por Donatelli na familia 

de Russell, e descreviam-no como um individuo alto, 
forte, um gigante quasi, . de uma forc;a descomunal e 
tendo bastos e negros cabellos, hem come, a barba, 
curta e em ponta. 

Lendo com cuidado o que !he offerecia interesse, 
foi Sherlock reunindo tudo a um !ado. 

Havia entre a papelada uma rela9ao de notas de 
banco depositadas no Banco Argentiuo Inglez, em 
Londres e um sobrescripto com as seguintes palavras: 

A meu irmao Edward Russell em Stownmm·ket. 
Para lhe ser enfregut' depois da minha morte po1· in­
termedio do consul inglez em Locarmo. Sao as minhas 
ultimas vontades. 

0 sohrescripto estava aberto e o conteudo fora 
roubado. 

Agora tinha Holmes o tio da meada! El'a evidente 
-que estivera ,.Ii o bando dos criminosos de que falla · 
va a gazeta argentina. 0 cabei;,a d'estes malandrins o 
tal Barelli, aliaz Carlo Donatelli procurara a morada 
de Russell e ao mesmo tempo que tomava a sua vin­
gan<;,a roubara-o. Era evidente que Rnssell guardava 
ali, n'aquelle gabinete secr-!ltO todos os sens papeis de 
importancia hem como a chave que servia para abrir 
o cofre forte do Banco, e onde havia guardado as no­
tas de qne fallava ,na lista que ali estava sobr,i a mesa. 

-Bom! tudo vai hem! Harry deve ter descoberto 
ja qualquer coisa em Londres. 

Entre as innumeras cartas, attrahiu-lhe a attenc;lio 
nma dirigida para Calcutta a Fllippe Russell, e cujo 
conteudo era como se segue: 

<A onde quer que estejas nao escaparas a minha 
vingan<;a. A minha mao direita quer vingar a mlto 
esquerda! Pertencem-me o ten dinheiro e a tua vida: 
ambos hei de alcanc;ar. Treme de Carlo Donatelli!> 

De repente Holmes ergueu-se d'um salto. 0 sen 
ouvido apuradissimo percebera um ruido longiquo. 
Nao era tal e qua! como se alguem se arrastasse ao 
longe? 

N'um apice todas as velas foram apagadas e Sher­
lock acocoron -se atraz da poltroua, com a lantei"'na na 
mao esquerda e o revolver na direita, o ouvido a es­
cuta n'uma tensao de nervos espantosa. 

Agora tornava-se mais sensivel o ruido .. . Podia ­
se ouvir distiuctamente o arrastar de alguem pelo 
caminho que conduzia para ali. Vinham-se approxi­
mando os passos que Sherlock distinguia serem de 
duas pessoas. Alguns minutos mais e estariam a porta. 

Pouco a pouco foi-se abrindo a porta sem que elle 
o visse, percebendo-o apenas pela luz que entrava. 

Se alguem o teria visto? ... 
Pelo menos assim pareceu pois que de repente os 

passos pararam. . • _ 
0 pallido clarao de uma lanterna alumiou o apo­

sento. 
Sherlock Holmes acocorou-se ainda mais comtudo 

n'esse momento ouviu-se um tiro e o policia sentiu 
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nma bala zumbir-lhe aoa ouTidos • ir-se cravar na 
parede. 

Ergueu lentamente o revolver na direc9ao da por­
t& ••• Um movimento da sua lampada ..• depois uma 
detona9ao, um grito selvagem, um corpo pesado que 
tombava .. - e comprehendeu que o tiro attingira o 
alvo. 

- Caramb•l disse alguem desatando a fugir. 
Sherlock Holmes deu um salto e allumiaudo o ca­

minho com a sua lanterna viu estendido no chao um 
individuo_ 

Inclinou-se e reconheu o mo90 do jardineiro: es­
tava ja morto: a oala fizera-lbe saltar os miolos. 

-E· pena! disse Sherlock, antes o queria ter apa­
nhado vivo! Mas o outro sujeito e que me nao ha de 
escapar! 

E precipitou-se pelo corredor fora. Ouvin ainda os 
passos do fugitivo: o caminho parecia nao ter fim. 

Ao longe fechou-se uma porta. Sherlock apressou­
se ainda mais, havia ainda uns degraus que transpoz 
d'um salto. Estava agora em frente da porta mas est& 
fora fechada pelo fugitivo. Rherlock serviu se d'uma 
cbave universal e em poucos segundos estava aberta 
a porta. Mas i~so custara. momentos preciosos. Preci­
pitou-se por um aposento parcamente allumiado pela 
lnz do dia e que era a velba Capella da Villa situada 
ao fim do parque. Estava agora em.p\eno campo, mas 
s6 via altas montanhas e um espesso bosque. Do fu­
gitivo nem vestigios. Tinha ganbo tao consideravel 
avan90 que Sherlock viu logo ser inutil a sua perse­
gui9ao. 

Muito arreli11do voltou rapidamente para o cami­
nho subterraneo. Ao tocar com o pe no cadaver do 
mo<;o do jardineiro parou e come9ou a revistar-lbes 
os bolsos. 

Foi collocando successivamente sobre a mesa va­
rias armas, um revolver, nma f&ca, e um box. 

Da algibeira interior do casaco do morto tirou 
Sherlock uma carts ja suja e amarrotada, cujo con­
teudo !be despertou a atten<;ao. Junto com algumas 
notas havia dois bilhetes completamente escriptos mas 
cujo conteudo lhe nao foi possi-vel decifrar, muito em• 
bora i cdebre policia estivesse ao facto das cifras de 
que os criminosos se serviam. A escripta era com­
posts de uma fila de pontos como se usa na telegra­
fia e que se podia !er tanto no sentido vertical-pelo 
menos assim parecia-como no horisontal. Sem se 
conbecer a classe da cifra empregada, era impossivel 
chegar a nm resultado positivo. 

Ambos os bilhetes tinham como sello uma caveira 
rodeada por uma coroa de pnnhaes, em caracteres 
grosseiros ltavia a seguinte direc<;ic escripta a lapis 
n'um papel. 

E.W. 
Pinkstone Street, 16. 

Londres. 

Sherlock Holmes metteu na sua oarteira tod1>1 es 
papeis qu, noontranra os bolsos do morto • oomo 

nada mais encontrasse no morto que lhe pudesse ser­
vir, voltou para a Villa Albona. 

Ao entrar no gabinete de trabalho de Rnssell en­
controu Patrick no maior dos desassocegos. 

-Ora ate que emfim l Louvado seja Deus! Ja 
jnlg&va que o nao tornava mais a ver! Andei a sua 
procura por toda a casa sem o poder encontrar e ja 
estava em cuidados por sua causal .•. Para mais, ha 
coisa de vinte minutos o nosso dispenseiro viu o ma­
roto d'um typo qualquer .a fugir como um damnado 
pelo jardim fora, o que me fez ficar ainda mais 'in­
qnieto. Julguei que o senhor tivesse sido victims 
de .. . -

-0 dispenseiro perseguiu o ta! individuo?-
-lsso quizemos nos, mas antes que n6s o podes-

semos fazer, antes qne nos lembrassemos de c,hamar 
o ciio ja o maroto havia trepado pelo muro desapare­
cendo como um raio!-

-Bem Patrick, mantle apromptar o automovel, 
tenho qne ir immediatamente a Locarno falar com o 
juiz de imtrucc;:ao, a quern preciso de communicar 
algnns esclarecimentos de importancia a respeito do 
crime praticado aqui. 

E contou ao velho criado o que !he &contecera, 
todas as descobPrtas que tinha feito. 0 criado estava 
pasmado. Nunes ouvira falar do ta! caminho secreto: 
o amo tinha sabido guardar o segredo. 

Entret&nto apromptava-se o automo'vel e Sherlock 
depois de recommenrlar so chauffeur a maxims velo­
cidade mandou seguir para a prefeitura do policia em 
Locarno. 

0 juiz de instruc91io nio ficou menos admirado 
ao ouvir o relato de Sherlock. Quando este )he mos­
trou oa papeis qne encontrara na algibeira do mqrt.o 
disse: 

-Pelo sign&! que tra:r;em os bilhetes, esta caveira 
com os pnnhaes, ve-se que Russell foi victima de, 
nma das nnmeros&s sociedades secretas que aqui 
existe. Um momento s6, Mr. Holmes e ja vamos vSr 
a que bando pertence este signal. 

Tocou a campainha e encarregou um dos empre· 
gados de ir buscar so archivo secreto um certo e de­
terminado volume e quando o recebeu folheou-o por 
espac;o de algum tempo dizendo depois: 

-Ca esta, Mr. Holmes! e o signal do bando Car­
rotti um dos mais perigosos bandos de facinoras de 
Buenos Ayres, abragendo membros de diversas clas­
ses da sociedade argentina e sobretndo itahanos. Este 
bando tem relai;oes com os critninosos de todas as 
capitaes do mundo. 

Sao-lhes atribuidos numerosos crimes que se de­
ram n'estes ultimos annos: as victimas d'este bando 
encoptra se sempre cartas que sao dirigidas por este 
bando e marcadas com o sello que usam. 

Ja foram apanhados pela policia argentina varios 
membros d'esta sociedade secreta, mas ate hoje ainda 
ninguem den com o cabe9a, com o chefe, nem tio 
pouco foi possivel dar com o covil. 0 que • fora de 
duvida i qn• o bando possae no seu seio pesseas d• 
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:alta intiuenoia po11 • impossivel quasi 
claros os crimes' dos malandrins. 

sempre tornar den porem um )eve iemido • eaia sem sen.tidos. O 

Alem d'isso empregam tambem uma cifra qne ate 
hoje nao foi possivel advinhar. 

--Esta hem, meu caro amigo. Por agora sei o 
necessario-replicou Sherlock-Antes de ir a Buenos 
Ayres, terei de ir primPiro a Londres, pois que me 
sera depois mais facil encontrar o rasto do bando. 
Pe',O lhe meu amigo que faQa todos os esfor9os para 
apanhar o patife que me conseguiu fugir. Como ja 
!he disse, o sujeitosinbo tencionava embarcar no pa­
quete que amanhii parte de Genova para Buenos-Ay­
res. V. Ex.• tern ja todos os signaes d'dle nao ever­
dade? 

0 commissario respondeu affirmativamente; Sher· 
lock despediu-se . Ao chegar ao hotel encontrou o te­
legramma de Harry notificando-lbe q·ae o dinheiro 
depositado por Filippe Russell no Banco, fora levan­
tado por um desconbecido. 

-Isso ja eu sabia !-murmurou o policia-e 
tempo de ir para Londres. 

Uma hora depois subin para o Expresso que o 
levaria a metropole ingleza. 

CAPITULO Y 

0 b•ndo Carrottl 

-Vamos, depressa, senhora Bonnett! traga ca 
um copo de vinho e va ver se arranja qualquer coisa 
de comer para o nosso Harry ganhar novas for-
'ias. 

-0 senhor ainda ha-de fazer com que o pobre 
mo90 va. para a cova antes do tempo ! Para que e 
q1re manda o pobre rapaz a correr Londres?-dizia a 
boa senhora, tocla afadigada e andando n'uma roda 
viva d'um !ado para outro da cozinha, emquanto dois 
policias levavam para o quarto o inanimado e quasi 
moribundo mancebo. · 

Despiram-no e metteram-no na cama. Depois, 
com todo o cuidado, mas tambem com vigor com~QOU 
Sherlock Holmes a friccionar os bra9os e pPrnas do 
discipnlo os guaes, devido ao facto de terem estado 
muito tempo ligados tinham incbado muito. Ao mes­
mo tempo applicava-lhe massagens para activar a cir­
cula-.ao do sangue. 

mestre deu-lhe a beber mais um golo de vinho " em 
seguida come<;ou a massar-lbe a regiiio do cora9ao. 

Por fim o pobre rapaz voltou a si. Abriu os olhos 
e fitou os no mestre, como que expantado, as ideias 
voltaram -lhe e quiz falar. 

-Alto la meu rapaz! Caladinho, e toca a comer 
alguma coisa para ganhar for9as. 

A senbora Bonnett veiu toda apressada com um 
caldo e um bife. Como um pae que trata do seu filbo, 
Holmes foi dando a beber ao seu discipulo o caldo, e 
depois deitou-lhe na l-,occa o bife que partira em bo­
cadinhos. 

-Nao esta ma essa nlio senhor l dizia a dona da 
casa que se postara ao !ado de Sherlock a ver o que 
elle fazia. Primeiro faz com que o pobre rapazito es­
teja vai nao vai, a ir para o outro mundo e depois· 
poe-se a tratar d'elle, que ate parece a mae a tratar 
dos filhos ..• 

-Fa9a de coats que foi a senhora quern o poz '-s 
portas da morte e que depois me foi chamar para o 
tornar a por bom, gracejou Sherlock Holmes cujo bom 
humor ia voltando, a medida que Harry se ia resta-
belecendo. Alem de que o menino tem de near born 
ainda hoje, se quizer amanha ir viajar comigo ... 

-0 que? o senhor quer-se ir embora ja amanhll • 
levar comsigo Harry, que ainda esta tao doente? Bem 
dizia eu no outro dia qne o senhor e judeul 

E a dona da casa toda escandalizada saiu 'do 
quarto. 

-Sr. Holmes o que foi que aconteceu? disse Har­
ry erguendo-se embora muito a cn1to, do logar em qn• 
estava. · 

-D'escaD<;:a meu rapaz; nao e nada. Estas melhor 
da cahe9a? Bom: vou coutar-te o que ~e passou. Mils 
entretanto va la mais uma gol'-da. . lsso. Agora ja 
deves estar melhor. 

-Sim, sr. Holmes ja estou completarnente bom. 
S6mente a cabec,a e que me esta a zumbir como tre­
zentos diabos e os bra9os e pernas estiio que nem uma 
braza. 

-Isso ja se sabe I Se te parece! tres vezes vinte 
e quatro horas deitado e amarrado, sem comer nem 
beber, nao e brincadeira nenhuma; nlio me admira 
nada d'isso; o que me espanta e que tu tivesses resis. 
tido! Ja era tempo que te encontrasse na Pinkstone· 
street! Agora escuta: vou contar-te o que foi qne des­
cohri em'-Locarmo emquanlo tu esperavas em Lon­
dres. 

E em poucas palavras Sherlock Holmes contoq 
tudo o que se tinha passado desde que se separara de 
Harry. 

Uma golada do vinho trazido pela senhora Bon­
net foi introduzido entre os dentes de Harry e depois 
come9ou Sherlock a friccionar e a dar massagens de 
novo ao discipulo. Meia hora depois, o policia vol­
tou-se para a dona da casa. 

-Traga qualquer coisa de comer senhera Bonnet. 
Harry vae voltar a si e um bocadito de trincadeira 
nlio !he fara ma! depois do prolongado jejum que 
supportou. 

Effectivamelite o doente come9ava a mexer-se: 
abria leatameRto OI elhos • $eatoa vraer a ealt99a: 

-:-Ao chegar ao hotel depois do qu.e _te contei ja, 
receb1 o teu telegramma no qua! me d1z1as que o di­
nheiro de Russell fora levantado do. Banco por mao 
desconhecida. lsto hem como o bilhete achado nas al­
gibeiras do morto fez-me -ver qne a pista dos crimi­
nosos, que tem o seu quartet general em Buenos-Ay­
res, d41v11ria eo111119ar a Hr procurada aqui em L1>11-va1. 

• 
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«Pena foi que o sujeito cujo nome de guerra eu 
soube em Genova, tivesse escapado a policia italiana 
conforme um telegramma de Locarno hoje me fez 
sciente. 

cEu ja devia saber que a policia italiana nao pee­
ca por excesso de diligencia. Quando se lhe nao en­
trega um criminoso, nao e capaz de o agarrar. Mas 
em todo o caso, o que e certo e que estamos no rasto 
de um terrivel bando de faccinoras. 

«Parti de Locarno no expresso depois de avisar 
pelo telegrapho. Quando chegu ei a Londres admirei: 
me muito de me nao teres ido esperar a estAr,1io. Fm 
logo a Bakerstreet onde encontrei a senhora Bonnet 
mi.ito affiicta. «Sr. Holmes, ainda hem que chegou ! 
Harry Taxon ha tres dias que nao apparece. Ja hon­
tern ca esteve o sr. Edward Russell, qu e estava ad­
miradissimo de elle nao ter ido a sua casa como pro­
mettera. 0 senhor p6de julgar como eu fiqu ei ao ouvir 
que Harry nao fora visital o. 0 sr. Russ~ll. dirigiu -~e 
immediatamente a Scotland -Yard e a pohma anda Ja 
ha quarenta e oito horas cClrrendo todas as baiucas e 
tabernorias da cidade, sem que lhe tenhi. sido possi­
vel ate agora encontrar o minimo vestigio. Natural­
mente assassinaram o pobre mocinho. » E a senbora 
Bonnet comec;;ou como de costume a jurar que nao po­
dia supportar uma vida assim de continuos sobresal­
tos, qne nlio queria mais permanecer aqui e qne desde 
O• mome;nto qne tu tivesses morrid•J, tambem a vida 
!he n1io serviria para nada. Etc., etc., etc , 

«Ora en ja te disse qne no bi!hete que achei nos 
bolsos do moc;;o jardineiro, estava escripta a direcc;;1io: 
Pinestonestreet, 16. 

c Pensei logo que essa caso tinha estrei(> ligac;;ao 
com o nosso caso e mal qne sonbe que tinhas desap­
parecido fui la. 0 bairro onde ella esta situada e um 
dos mais baixos e de p.;or fama. A casa qne t ern o 
numero 16, um velbo pardieiro, segnndo parece des­
habitado ha muito tempo, estava fecbada. Arrombei a 
porta e entrei com dois policias. No terceiro andar fo. 
mos dar comtigo amarrado a cama e como morto. 

- E' verdade, sr. Holmes. Agora e que me co­
me90 a lembrar como foi qne la fni dar; bateram0me com 
um sacco de areia em plena rua e arrastaram -me de­
pois para esse • pardieiro . Suspeita ja a quern pertence 
a casa? 

-Sim men rapaz: o proprietario e nm rico pro­
prietario da City, o qua! a alugon por intermedio do 
sen procnrador a um tal Brandon. Alnguou-a por um 
semestre e como o sujeito !he pagasse logo o aluguer 
nao se incommodou com mais nada. 

-Esse Brandon e com certeza o chefe dos tres 
malandrins que me atacaram, o ta! a quern chamavam 
Ulrico_ Este suj eito foi tambem, estou certo d ' isso, 
quern levantou o dinhei ro do banco. Lembro-me agora 
que o patife falava d ' um Conte, por quern esperava 
por elles, e desejavam tambem apanhar o paquete para 
Southampton. 

Naturalmente o passaro escapou nos. 
-lsso e claro men velho. Temos ~ue nos p6r 

cinanto antes a caminho de Buenos Ayres. Ar.nanhli 

parte o paqnete de Southampton e nos vamol-o apro­
v eitar. Parece-te que estaras ja bom para seguir via­
gem? 

-Certamente mestre, e ainda que tivesse de ser 
levado ao collo para o paquete, eu e que o niio largo 
sr. Holmes. Alem do que ja me sinto muito melhor. 
Estou quasi born. 

E para provar a sua asser<;lio fez um movimento 
.e poz-se em pe. 

-Pois alegra-rne muito que te sintas com forc;;as 
para seguires viagem ,commigo . Mas olha que vae s~r 
uma viagem terrivel, pois que temos que nos med1r 
com um bando dos mais perigosos facinoras. 

-'l'anto melhor, sr. Holmes. 
Apezar dos vivos protestos da senhora Boune~t, 

no dia seguinte Holmes acompanbado pelo sen fie! d1s­
cipulo dirigiu -se parJ\ a estar,iio e sahiu para uma das 
carruagens do comboio de Southampton. 

0 paquete Elliot da carreira da America do Sul 
estava ja no porto preparando -s.e para a viagem e 
Sherlock Holmes mais o sen companbeiro seguiram, 
dizendo adeus a terra natal. 

* 
* * 

No porto de Buenos Ayres reinava um bulicio 
enorrne, um movimento de idas e vindas que augmen­
tava cada vez mais. 0 paquete Elliot, chegado de 
Southampton tinha atracado ao molhe. Do interior do 
navio jorrava uma onda variegada e bulic;;osa ~e gente 
das mals diversas classes; trabalhadores, em1grantes 
do su! da Europa que iam psra a joven republica em 
busca de fortuna, carregados com as suas pob•esJ;>a· 
gagens; creados e correctores de hoteis, policias ~o 
porto, mendigos, vagabundos todos esfarrapados, v1a­
jantes etc ; e no meio de todo este bulicio o barulho 
dos guindastes descarregando bagagens ao mesmo tern• 
po qne o paquete resfolegava ondas de fumo e de va­
por. 

Uma interminavel fileira de carruagens estava pos­
tada a um !ado do caes e de vez em quando ouvia se 
o grito dos conductores de carros chamando os passa­
geiros para offerecer os seus servi9os. 

Vendedores de jornaes, mor,os de fretes e empre­
gados da Alfandega iam e vinham apressados no meio 
d'aque!le immenso borborinho. . . . 

Sem se importar com aquelle mov1mento, ·msens1-
vel a toda aquella anima<;iio um dos passageiros ele­
gantemente vestido e segundo as apparencias ~m dos 
fleugmaticos Lords que se da ao prazer das vrngens, 
deixou o navio e seguido pelo sen criado, dirigiu-st< 
para a fila de carruagens sem se importar com os of­
fere cimentos dos corretores. 

Um dos rspazitos que costumam vaguer pelo porto, 
correu immed ,atamente para o Lord e perguntou-lhe 
com uma viveza toda meridional se o senor Marques 
nao dcsejava que lhe engraxasse as botas. Algumas 
moedas de cobre que o Lord !be atirou nlio foram bas-
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tantes pa:rll conter o ohsequioso rapazito, que conti­
n11ou offerecendo os sens servi9os. 

-Hotel da Eui·opa! gritou o criado para o co­
cheiro, ao mesmo tempo que o Lord subia para o 
carro. 

0 criado subiu para a almofada levando a pequena 
bagagem e tomou logar junto do sujo cocheiro. 

0 carro afastou -se rapidamente, e o pequeno en­
graxador, um garotito italiano, encaminhou-se can­
tando pelo caes f6ra ate junto di; uma suja espelunca, 
aonde encontrou um trabalhador; tipo de italiano e a 
quern disse disfarc;adamente as palavras Hotel da Eu­
ropa continuando a seguida o sen caminho. Poucos 
minutos depois o trabalhador' desapparecia no interior 
da baiuca onde reinava um barulho ensurdecedor. 

0 chefe da policia argentina :Manuel Rodriguez 
estava sentado no seu gabinete de trabalho, entr .. gue 
ao estu<lo de um grosso volume de processos. N'isto 
bateram levemente a porta e quando o chefe da poli­
cia disse, entrel apresentou -se uma ordenan9a que !he 
entregou um cartlio de visita. 

-Senhor, este cavalheiro deseja-)he fa.liar com toda 
a instancia. 

-Edgar, Lord Littonfoncaul<l, leu o chefe. Mantle 
entrar, disse para a ordenan9a. 

-Em que !he posso ser prestavel,-- My lord? disse 
dirigindo-se ao visita&te, um cavalheiro elegantemenl• 
vestido. • 

- - Enliio senhor Rodriguez, como passa desde a ul­
tima vez que tive o prai.er de o cumpritnent11r? disse 
o Lord no mais correcto castelhano. 

--Caramba! nao estarei eu enganado? ... mas nilo! 
nllo e possivel! ... 

-E' possivel, e sim senhor! ... e Sherlock Hol• 
mes em pessoa, quern tern a honra de lhe estar fal­
lando, replicou o Lord apertan.Jo-lbe a mao effusiva­
mente. 

-Mas que agradavel surpreza! Muito me alegra o 
tornal-o a ver. Naturalmente e a caga de alguma fera 
que O traz ate ca? . 

-Justamente, sr. Rodriguez, e e para !he pedir 
o favor de me dar algumas informac;oes que· n vim 
ca incommodar. 

-Mas, da melhor vontade men caro sr. Holmes. 
Estou inteiramente a sua disposi,ao, mais toda a mi­
nha gente. Queira d izer o que deseja meu born amigo. 

-Para encurtar palavras, dir-lhe h ei que ando na 
pista do assassiuo d.a um dos mens amigos. E ste cri­
minoso de qu e !he fallo e o chefe de um bantlo de 
criminosos, o bando Carrotti, e que se compoe princi­
palmente de italianos. Poder-me -hia dar alguns escla­
recimentos acerca dos u!timos crimes que aqui se per­
petraram e em cuja persegui~iio ando eropenh-adoi' Ja 
solhi algumas informac;;oes a este respeito com os seus 
rnlbordinados por meio da Scotland Yard, mas natu­
wuemente o senhor p6de-m• fornece.r mai-s amplos por­
lm111m111. 

-- 0 senhor bem sabe, sr. Iioimes que aqui em 
Buenos Ayres , onde vem parar individuos de todas as 
nac;oes, italiaoos, hespanhoes, allemaes , inglezes, sy-
1·ios e ate ciganos, os bandos criminosos siio tiio di­
versos como perigosos. E apesar da nossa policia s e­
creta ser tao hem organisada como a das principaes 
capitaes da E uropa, nem sempre e possivel deitar a 
mao aos crimino&os. Os italiano formam ca a mais 
perigosa colonia de cr,minosos e como os sens auxi­
liar es siio muitas vezes r,rnrutados nas mais altas clas­
ses, auxiliares es tes que os protegem e ate muitas v e­
zes partilham dos sens roubos, e diffi!]ilima a Juda 
com elles. 

E um dos que mais nos da que fazer e esse mal­
dito bando Carrotti. 0 men amigo nem poe na sua 
ideia quanto elle prejudica a nossa cidade. Ninguem 
tern a vida segura deante d ' esses criminosos. Eu pro­
prio que tenho nas mlios todos os meios de persegui-
9lio contra elles, vejo-me muitas vezes impossibilitado 
de fazer coisa que se veja. Muitos dos nossos melho­
res cidadlios preferem pagar ao bando o tributo exi­
gido. }<}' ai d'aquelle que ousar opp6r alguma resis­
tencia . a este bando. 0 individuo visad1>, nunca mais 
pode estar d'ali em deante seguro da vida, muita vez 
o cadaver do assassinado traz na fronte a marca a 
fogo do bando, nma caveira rodeada de punhaes. 

Nos ultimos tempos uma serie de pessoas de dis­
tincc;;lio teem sido victimas d'estes baodidos, assassina­
ram-nos e depois roubaram-lhes a fortuna: os nego­
ciante~ silo convidados a pagar altas sommas, sem o 
qua! e possivel que caiam nas maos do bnndo. Pren­
demos alguns pobres diabos mas tem~nos sido impos­
sivel ate hoje chegar a um resnltado positivo . 

De modo que a sua coopera9iio e preciosissim11 
sr. Holmes, erubora eu clu vide de que o men amigo 
consiga livrar a nossa capital d'esta negregada peste 
que a infeciona. E posso-lbe dizer que o senhor se 
vae metter n'um negocio perigosissimo. 

Aconselho o men amigo a que se acautele o mais 
que puder. Ponho toda a nossa gente ao sen displ>r, 
mas lembre-se de que tern que se haver com os mais 
temiveis criminosos que ha em toda a parte . Von polo 
hojQ ao facto dos ultimos crimes que se praticaram na 
nossa capital e emfim ahi o men amigo podera ter oo­
.casiao de mostrar o muito que vale. 

-Agrade~o muito o sen cuidado, sr. Rodriguez, 
mas desejava ainda uma coisa. Estou no r asto de1 di­
versos membros d'esta quadrilha e notei que elles se 
referem mui tas vezes a um cer to Conte o qua! parece 
de§empenhar um papel impor tante entre elles· n 'esta 
terrivel tragedia . D esconfia de alguma alta persona­
lidade que sej a o chef., do bando Corroiti? 

Nao sr. Holmes . Acontece que varias vezes des­
confiamos d'uma ou outra pessua em evidencia, mas 
depois de grand es iovestigat,;oes reconhecemos como 
infundadas as nossas snspei tas . 

-Ainda um a pergu ula, sr. Rod rigue2,: Conhece 
algnm local onde os membros d'este bando se costn­
mam reunir? 

-Cirtarnent• sr. Holmes. E' a iaberna de La 
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Plata, uma velha e nojenta baiuca de mainheirns ao 
sul do porto. 0 taberneiro e um italiano que ja esteve 
preso muita vez e que segundo nos parece e o con­
fidente d'estes bandidos. Mas e uma raposa ja muito 
velha e matreira e segundo parece mantem tao fortes 
rela9oes com pessoas de infl.uencia da nossa capital 
qne ate hoje ainda nao foi possivel provar nada con­
tra elle. Mas o qne e certo e que na sna taverna reu­
ne-se tndo quanto ha de peor no porto, e de vez em 
quando mando-a vigiar ... 

Na taverna La Plata no porto de Buenos Ayres 
esta tudo alegrissirno. Abancados as sugissimas mezas 
estiio alguns individuos cujas caras patibulares, indi­
cam a primeira inspec9ao que niio recuariam deante 
de nenhuma ac9iio criminosa. Conversa-se animada­
mente em italiano, e a conversa e seguida de vez em 
quimdo por abundantes liba96es de vinho de Men­
doza. 

-Entao como te sentes la por Londres Pepe? di­
zia um individuo robusto e bexigoso que parecia na­
politano. 

-Ora! as mil maravilhas! A coisa correu que foi 
uma beleza. Havia de ver como Ulrico empalmou 
as notas ao tal inglez! Comtanto que f6ssem razoaveis 
na partilha era o que nos queriamos, pois os nossos 
bolsos estavam cheios de bombas e a coisa s1'ria bo­
nita se nao tivessem procedido como deviam! 

-Pois entii·o, Pepe, viva o nosso chefe! E' um tipo 
as direitas, um tipo que tern sempre que nos dar a fa. 
zerl Estou com curiosidade de saber porque e que es­
tamos aqui todos! Naturalmente a coisa promette! •.. 

-Ricardo, o taberneiro, deve saber do que se tra­
ta. Olha para aquella carinha! ..• 

-E' la Ricardo! gritou o que fallava com Pepe, 
ha alguma coisa que prometta como a ultima, na ave­
nida de Santa Maria? 

-Esta socegado que e o que se quer. Depois sa­
beras o que o chefe pensa fazer. 0 qne te posso dizer 
e que se trata de coisa fina, coisa que vae dar que 
fallar. 

A conversa foi interrompida pela entrada de dois 
marujos, que vinham segundo parecia um tanto ale: 
grotes e se foram sentar a uma das mezas vasias pe­
dindo gin, 

-La vae, la vae ja senhores; vao ser servidos 
como convem aos freguezes da taverna La Plata, •re­
plicou o taberneiro enxugando ao len90 vermelho as 
espessas gottas de suor que !he camarinhavam a fronte. 

--Nao estamos ca para demoras, replicou o mais 
ve!ho dos dois matalotes, temvs sede e precisamos de 
recolher a bordo quanto antes; o tempo nao chega para 
conversas. • 

E deixaram-se cair com todo o peso em cima do 
banco. 

Sem se importarem com nenhum dos circnmstan­
tes, esvasiaram os copos de gin. Um born observador 

teria comtudo notado que o mais mo90 dos marujos, 
dava uma cotovellada ao outro, dizendo: 

-Mestre : ca os temos, os qne me atacaram : re­
conhe90 entre elles o ta! Ulrico. 

Mas a porta da entrada tinba-se aberto e dois tra­
balhadores do porto que pareciam ser mnito conheci­
dos da gente ali rennida, entraram indo-se sentar a 
uma <las mezas . pedindo agnardente ao mesmo tempo 
que fallavam com o taberneiro sem se importarem ab­
solutamente nada com os frequentadores da taberna. 

Estes faziam um barulho dos diabos· As liba9oes 
eram abundantes e alguns principiaram a cantar uma 
carn,ao do mar ao mebmO tempo que certas cahe9as 
ja mais esquentadas comeQaram a questao. Depressa 
rebentou entre ell es um barulho infernal. J a varios 
malaudrins puxavam das r,avajas e punhaes, e uma 
d'aquellas brigas que acabam sempre pela morte de 
algum dos contendores pareceu ser inevitavel. 

De repente porJm apagaram-se por completo os 
bi cos de gaz qne · allumiavam a taberna e no mesmo 
instante ouviu-se alguem saltar para a porta de entra­
da e correr !he as pesadas portas. 

Seguiram-se profundas trevas, ate uma voz gritou 
em inglez. 

-Aqui, Harry encosta•te n parede, para termos as 
costas protegidas: isso servir-nos-ha de muito. 

Entao levantou-se n'aquellas trevas um grande tu­
mnlto. 

Lampadas electricas illuminararn instantaneamente 
a bai6.ca. 

,-A elles rapazes! agarreln esses dois velhacos! 
ate que finalmente os temos, depois de duas semanas 
de tro9a com a gente! 

0 barulho entao foi medonho: soaram diversos ti­
ros e alguns feridos cairam desamparados por terra. 

A lucta foi-se tornando cada vez ma.is violenta: 
cadeiras e bancos foram derrubados. Aqui e ali soa­
vam curtas ordens. Por fim ouviu-se a voz do taber­
neiro: 

-Eh la, Pepe! aqui os temos! Accende a luz. 
Immediatamente fl.ammejou o gaz e a sua luz viu­

se qne os dois marujos estavam amarrados e estendi­
dos por terra. Proxinw d'elles havia dois cadaveres, 
os dos dois bandidos que os tiros do policia tinham at-
tingido. · 

Algnns dos bandidos levaram Sherlock e o disci­
pulo · para nm dos quartos interiores da taberna. Os 
mortos foram transportados para f6ra da taberna e as 
portas onduladas correram-se de novo. Minutos depois 
brilhavam ja as lnzes da taberna refl.ectindo-se no caes. 
Ningnem diria que acabava de ser consummado ali um 
crime. 

No quarto interior de que fallamos, estava tudo 
contentissimo; o taberneiro que, ao que parecia gosa­
va de .um~ certa auctoridade entre os do bando, pois 
todos part1lbavam os seus modos de ver, estava todo 
afadigado, a dar ordens continuadas. 

-Capriolo, poe-te ja a caminho do Conte e diz­
lhe que o negocio correu hem e que dentro de pouco 
tempo la estou no Palazzo com a mercadoria. 
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Pepe e Giuseppe, voces vao v1g1ar o caminho do 
porto ate a Plaza de Mayo, ·e tenbam cnidado qne 
ninguem nos siga qnando eu passar com a coisa. 

Voces dois, Paolo e Enrico, vigiem o caminbo des­
de a Playa de Mayo ate ao Palazzo. Se nao hover 
nada que !bes cause suspeitas, dirijam·se n'um rufo 
para o Palazzo; ja sabem qual a entrada e a senba. 
Vamos a caminho. 

0 bandidos sairam pelas trazeiras para cumprir o 
que !hes fora ordenado. 

Ouviu-se no pateo atrelar um cavallo a um ci,.rro 
e momentos depois entraram dois bandidos e disseram 
qualquer coisa ao taberneiro. 

-Bello! levem esses dois sacos e ponham-nos por 
cima d'elles para que niio vao gelar: o tempo esta frio 
E' meia noite: vou fechar um bocado mais cedo e va­
mo-nos p6r a caminno. 

Holmes e Harry estavam estendidos por terra, so­
lidamente ligados e sem que lh_es fosse possivel me­
cher-se. Dois bandidos pegaram em cada um dos po­
licias e rnetteram-nos em saccos, que foram atados em 
cirna. Em segnida arrastaram-nos para o pateo e pu­
zeram-nos sobre uma carro<_;a como as que ha em Bne­
nos Ayres para o transporte de viuho. Garrafoes e gar­
rafas vazias foram collocados por cima dos dois viven­
tes e de tat modo qne ninguem os poderia descobri-r. 

Entao o taberneiro saiu e a porta da espelunca foi 
fechada por uma repellente metriz italiana e o carro 
seguiu pela rua f6ra levando os tres criminosos na al­
mofada do cocheiro. 

CAPITULO VI 

0 epilogo de um drama 

Na rua principal de Buenos Ayres, a Avenida de 
la Santa Virgen erguem-se as mais sumptosas Vilas 
da capital argentina distante do cent.ro d11 cidade e 
de todo o sen borborinbo, forma esta avenida com as 
diversas mas que a cortam, um sumptnoso ponto de 
reuniao onde altas fileiras de predios que na estac,ao 
calmosa prodigalisam agradaveis sombras, hem como 
diversos jardins com os seas bem cuidados e vic,osos 
massic;,os de fl6res trepicaes tornam esta arteria da ci­
dade argentiua uma das mais bellas e encantadoras 
estaucias. 

Ao fim da Avenida que vira suavemente para 
o~ste, encontra-se o palacio do Conde Montebello di 
Sesto, uma poderosa editicac,iio, de cantaria e rodeada 
de todos os !ados por um grande parque. 

Ao lougo da Avenida vinba uma carro9a e ao pas­
sar pelo palacio do conde voltou-se e metteu para uma 
travessa, parando defronto de um portal que ha via no 
parque do palacio, 1 

0 cocheiro desceu e tocou trez vezes. Entao 
abriu-se o portao sem o mais !eve :rumor e mal e!les 

e a carroca entraram fecharam•se logo os dois bat,:n­
tes. 

-0 conde espera por voces, disse baixinbo uma 
voz que nao era outra seniio a de Capriolo, viio ao 
sen gabinete de trabalho entretanto os outros Carrotti 
ir-se-hiio rennindo na sala. Quanto a mercadoria que 
ahi trazem vamos p6-Ja no sitio competente. 

Emquanto Holmes e Harry eram levados pelo par­
que fora e collocados numa cave, o taberneiro seguia 
um creado, que o fez subir uma escadaria parcamente 
allumiada ate que chegaram ao andar nobre. Atraves­
saram varias salas e podia-se-ia notar que o tabernei­
ro conhecia ja muito hem os cantos a casa, pois que 
se dirigiu para uma porta, bateu tres vezes e sem es­
perar auctorisac;ao entrou rapidamente. 

0 aposento estava todo illu..ninado pela onda de 
luz que jorrava de um precioso lustre. 0 fogao de 
marmore scintilante era ornado com magnificos bron­
zes e vasos: um ,;aliosissimo tapete persa cobria por 
completo o chao e abafava todo e qualquer ruido. Ar­
mas e Gobelins adornavam as paredes. Confortaveis 
poltronas convidavam a repousar. 

0 proprietario do palacio, o cohde Montebello di 
Sesto installara-se alli havia uns annos. 0 brilhante 
nome que usava e a sua monstruosa fortuna, faziam 
com qne desepenhasse um alto papel na sociedade ar­
gentina. Alem d'isso as festas qne dava no seu pala~ 
cio eram frequentadas pelas primeiras familias da ca­
pital e tinh:im-no tornado celebre. 

Deante da janella que deitava para o parque havia 
uma secretaria toda cheia de preciosos embutidos e a 
qua! estava assentado um cavalheiro elegantemente 
vestido e que a-o entrar o taberneiro se levantou e !he 
apertou a mao. 

Era um individuo de alta estatura largo d'olhos e 
forte: os movimentos do corpo indicavam for9a phisica 
e destreza. 0 rosto era enquadrado por uma barba 
ja um tanto grisalha, trabia saude e vigor; os olbos 
claros scintilavam-Jhe vivamente por sob as espessas 
sobrancelhas: os cabelos bastos e aloirados davam-lhe 
nma expressao juvenil, 

Ao estender a mao direita ao taberneiro o bra90 
esquerdo ficou immovel. 

-Entao segundo o que me contou Capriolo desem­
penhaste hem o ten papel, Ricardo. Trouxeste ·os dois 
tipos hein? Foi trabalhinbo custoso o apanhar os dois 
rafeiros? 

-E' verdade. Conte, replicou o gordo Ricardo, 
eramos uns dez homens mas cnstou a prender os dois 
caes, principalmente o Holmes que custon a amarrar 
como trezentos diabos. Dois dos dos nossos pobres 
companheiros la foram para o outro mundo antes que 
n6s podessemos ' ligar os patife. 0 q ue val en foi esta­
rem as luzes apagadas, pois qne assim os falso mari­
nbeiros atrapalhavam-se, do contrario nenhum de nos 
estaria aqui, A minha faae clama vingan<;a contra duas 
boxadas qne o patife me pregou. 

-Deixa la Ricardo, tanto mais te ale!!'raras quan­
do n6s os pozermos no logar onde ja deviam estar ha 
muito tempo. Torna-se urgente que desappare9am 

• 
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quanto antes do mnndo; podem fazer la. na sua Ingla­
terra que o diabo confunda, tudo o que !hes apete9a, 
mas aqui teem de nos deixar em paz. Ja nao foi pouco 
o terem perseguido em Londres Ulrico, ao tempo em­
palmando a fortuna d~ men born amigo Russell. Quern 
os rnanda metter o nariz nos nossos negocios? Pois 
vao ver que isto aqui nao e a horda miseravel de cri­
minosos la de Londres: isto aqui e o bando Carrotti 
que e tao forte que acaba de se apoderar de Sherlock 
Holmes e do seu discipulo. 

«Segundo me parece prepara-se para hoje um For­
micotio, o que vae ser uma coisa completamnte nova 
para os dois ioglezes e nos fara rebentar de alegria. 
Estao ja feitos todos os preparativos. No fim ha vinho 
de Mendoza a descrip9ao, pois que perdidos os vesti­
gios do assassino de Russell ninguem mais nos vira 
incommodar. 

-Estou contentissimo Conte: isto e que foi uma 
noite ! Mas ainda ha urna coisa Conte: e que a nossa 
gente deseja um trabalhinho em termos como o d11 ul­
tirna vez em casa do barao Dubois a qnem raptamos 
d'entre os sens empregados e creadagern e que teve 
de nos dar um cheque de 100:000 pesos sobre o banco 
da Argentina! Isso e que foi urna parodia! 

-'l'emos qne nos acautellar um boccadinho d'aqui 
em deante Ricardo: precisamos de nao dar signal de 
n6s durante algum tempo porque o chefe da policia 
esta d'olho alerta e tanto assim que corno sabes poz 
no olho da rua todos os italianos que estavam ao ser­
vi90 da policia e agora tenho difficuldades enormes 
para estar ao facto de certos acontecimentos. 'l'enham 
paciencia por algum tempo. Tenho ca um piano que 
me parece d~r.i born resnltado; um assalto a um bar­
co ... iiie a coisa der, podercmos depois descarn,ar por 
algum tempo. Mas vamos para a sala ,-la reuniao: to­
dos os nossos Carrotti ja devem estar reunidos. 

E deixaram o gabinete de trabalho dirigindo-se 
escadas abaixo ate a cave. Aqui dirigiram se por um 
apertado caminho qne levava a rnuitos sitios e qne por 
fim terminava em frente de uma porta de ferro fundido 
que o Conte abriu com uma chave que tirou da algl­
beira. Entraram entao para um aposento acanhado e 
que recebia uma luz rnuito escassa de um bico de gaz. 
Encostados as paredes havia diversos saccos. Abriram 
uma segunda porta e entraram n'nrna espa9osa adega 
que apoiada em p@deNsas columoas dava a impressao 
de uma grande sala. 

Abancados a compridas mesas estavam sentados 
muitos individobs· qne conversavarn vivamente entre si 
expellindo para o ar grossas baforadas de fumo de ta­
baco e carregando a atrnosphera de espessas nevoas. 

Muitos d'aquelles individuos, qne tinham estampa­
dos no rost.o os estigmas do crime, verdadeiros typos 
de handidos, ja n6s os conhecemos da taberna La 
Plata Mas nao sao s6 elles que la estao: ha tarn­
hem individuos elegantemente vestidos, com ·apparen• 
cia de rnercadores, e ate ernpregados do Estado, gente 
da qua! nunca ninguem terh suspeitado que mantinha 
rela9oes com criminosos. Ate alt;uns empregados da 

policia nniformisados partilham da sooiedade • pare· 
oern amigos velhos de toda aquella rnalandragem. 

A' entrada do Conde seguido de Ricardo calaram· 
se· tvdas as boecas, olhando tod.os os presentes para 
elles. 0 oonde caminhou ate meio da sala, e ahi subiu 
a um logar mais alto uma especie de estrado d'onde 
abrangia toda a assernbleia e saudou-a profundamente. 

Depois de ter batido por tres vezes sobre a mesa 
com uma caveira que tinha deaote de si virou se para 
o individuo que lhe ficava ao pe, um sujeito velho e 
que todos a primeira vista diriam ser o tipo da honri,.­
dez e que parecia occupar um alto cargo no bando. 

-Chanceller, o bando Uarrotti foi todo convocado 
esta aqni todo, e nao ha traidores entre nos? 

-0 bando Carrotti esta todo reunido, foram obser­
vados todos os preceitos e nao ha traidores entre nos, 
Conde ! disse o ta! challceller ergnendo-se do sen lo­
gar 

-Juras pela tna vida que todos os presentes per­
tencem a nossa sociedade? 

-Juro pela minha vida, como c-hanceller do bando 
Carrotti, que todos os reunidos aqui, sao nossos irmaos 
e juro que nao ha traidores entre nos. 

-Esta bem channeller. Declaro aberta a sessao ! 
E inclinando se para os circumstantes, o conde co­

mec;ou: 
-Mandei-vos reunir hoje aqui para que applio&s­

seis o devido castigo a dois atre'l'idos policias que ti­
nham tornado a peito II t11refa de nos persegnir. 

cEmbora com immeoso custo foi-nos possivel apa­
nhar esses ctois rafeiros que siio sem duvida os mais 
finos que ha no mundo e que vao ser convidados a 
for9a a tomar parte na nossa reuniao. ,Jli ouviram fa­
Jar muitas vezeli d'elles: siio Sherlock Holmes e Harry 
Taxon. 

Ao ouvir estes dois nomes um indescriptivel jnbllo 
circulou por entre os circumstantes. Gritos selvagens 
como -«aonde estiio os nos sos hospedes ? V 11mos a 
elles conde ! ... Queremos-lhe dar muitas recornmen­
da9oes, ! encheram a ~ala. 

-Socego irmaos, socego! Deixem-me falar ! disse 
o concle dominando eom a sua voz o tumulto. Infeliz­
mente a posse d'estes dois tipos custou a vida a dois 
dos nossos. 

De novo resoaram gritos corno c Vendetta ! Entre­
gaem-nos esses caes ! • 

-Este Holmes poz-se a c3minho para investigar 
onde esta o dinheiro do cavalheiro Russell, esse cao 
inglez; dinheiro que alguns dos nossos camaradas obti. 
veram para o6s a custa de imrnensos sacrificios. E po­
zeram-se entao em campo para dsr com o nosso bando. 
Mas eu fiz com que os vigiassem e hoje cairam em 
nosso poder. 

cO sr. Bartelli nosso digno camarada da policia, 
poder-vos-ha confirmar o seguinte; que estes dois 
patifes inglezes ainda hontem fizeram nma visita ao 
chefe da policia, corn o fim de obterem esclarecirnen 
tos mais amplos. 

-Assim e, irmaos, disse um cabo da policia argen­
tina, tipo forte e vermelhusco. Holmes foi hontem fa-
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lar com o nosso ohefe a qnem se apresentou como um 
lord vindo de Inglaterra, e disse-lhe que se ia por em 
oarnpo para dar cabo do nosso bando ..• 

Enormes gargalhadas cobriram as palavras do caLo 
dll policia. 

-E hoje, presados confrades, os dois tipos, mes­
tre e discipulo, vestiram-se de marinheiros e forarn ao 
no!so ponto de reuniao a taberna La Plata ,i o nosso 
dignissimo amigo Ricardo recebeu-os como convinha 
e trouxe-os ate aqui. 

Parece-me, camaradas, qne podemos hoje mostrar 
quanto valemos e preparar aos dois visitantes um For­
rnigueiro em terrnos, para que melhor possam conhecer 
o que e o bando dos Corrotti. 

-Um barnlho monstruoso segaiu as palavras do 
oonde. 

-Venham os caes! Toca a arranjar o Formicoliol ... 
Onde estao os gajos? 

Pela segunda vez dominou o tumulto a voz do 
conde. 

-Pepe! Bombita ! Man<la entrar os dois visitantes 
que eu vou ter o prazer de apresentar aos nossos 'ir­
maos! Carnaradas, aprornptem o Formicolio ! 

'l'odos os presentes saltaram para cirna das oadei­
ras; os dois bandidos Pepe e Bombita precipitaram-se 
para o aposento contigno e arrastaram para a sala os 
dois saccos nos quaes estavam ligados e imobilisados 
Harry e Sherlock. Entretanto collocou-se uma grande 
mesa no meio da casa e os oircurnstantes apinharam-se 
em redor d'ella. 

Pepe e Bombita abriram o prirµeiro sacco. Dentro 
estava Sherlock Holmes, solidamente arnarrado. Por 
ordem do conde tiraram-lhe a mordac;a, cleslig11ram-no 
e foram-no collocar ao !ado de uma das mezas que es­
tava junto das traves que sustinham o tecto e liga· 
r-am-lhe os bra9os a trave. 

Todos se juntaram em roda d'elle para melhor po­
derem ver o temido policia. Tinham no ouvido citar 
tantas vezes, as suas aventuras eram tao celebres que 
tinham empenho em o conhecer de perto. 

Olhares cheios de odio, palavras cheias de fel e 
ironia, pontapes, etc., tudo supporton em silencio o 
grande policia. 

-Pois meu caro sr. Holmes, ninguem teria jul· 
gado qne o senhor nos teri11- caido nas unhas tao de­
pressa! Porque foi que nilo dea ouvidos ao nosso chefe 
de polioia qne ainda hontem o advertju de que o nosso 
conhecimento era uma coisa perigosa, e sobretudo ir 
ter comnosco a taberna de La Plata. 

Sherlock Holmes passou em revista com um olhar 
penetrante os que o rodeiavam. Os si,us olhares inci­
diram sobre os dedos do conde, que mais pareciam 
garras d'ave de rapina.. E logo notou que o bra90 
d'elle pendia iuerte ao longo do corpo e a mlio estava 
c11l9ada com uma luva. 

-Ah! pensou Sherlock Holmes, aqui temos o su­
jeitinho. Este e que e o celebre Donatelli, o antigo 
thesoureiro do banco, o assassino da mnlher e do fi. 
!ho de .Philippe Russell e o assassino tambem do meu 

pobre amigo. Agora meu velho ja te enoontrei e nao 
me escapas! 

Sherlock parecia nao se incommodar com o facto 
de estar em poder do conde. 'l'inha esperan9a de que 
se havia de libertar. A sua estrella nao o havia ds 
deixar morrer ja! ... 

Entretanto Harry fora conduzido pMa a outra 
meza depois de o terem desamarrado. 

-Penalisa-me muito, sr. Holmes, que lhenao possa 
offerecer coisa melhsr, mas para que possa conhecer 
quaes sao os nossos costumes, permittir-nos-ha que 
proporc.:ionernos ao seu discipulo um Formigueiro. Te­
nho a certeza que o ha de interessar muito o espe­
ctaculo, ate que o possa pessoalmente avaliar. 

E depois d'estas ironicas palavras, o conde fez 
um aceno aos seus companheiros e estes trouxeram do 
aposento proximo dois saccos completamente cheios · 

Eutretanto os bandidos tinham despido por com­
pieto o pobre Harry, e depois de o coiloccaern em ci 
ma da mesa ligararn-no a esta, no meio de exclarr:a· 
9oes ironicas, ironias a que Harry completamente tran -
qnillo se nao dignava responder. 

Holmes que estava como se dis.-;e atraz, preso a 
trave, via tudo o que se passa.va, e seguia espantado 
os preparativos d'aquelles miseraveis. Advinhava qual­
quer coisa horrorosal .•. 

Um dos bandidos trouxe um balde qne continba 
qualquer coisa pegajosa e com um grande pinrel ro­
deou os bordos da mesa com uma espessa camade 
d'aquella massa. 

-Prompto, Conte, disse o facinora dirigindo-se ao 
oonde logo qae tinha terminado. 

-Eh la! Pepe! Bamlito! toca a abrir os saccos e 
a offerecer a este senhor o delicioso Formicolio! 

Os dois miseraveis abriram os saccos com todo o 
cuidado e ernquanto os outros mernbros do bando se 
apinhavam em redor da mesa sobre qua! Harry jazi11, e 
outros se punharn em cima das mesas, para nao per­
derem nada do interessante espectaculo, esvasiararn 
os dois sa.ccos sobre o pobre Harry. 

Holmes deu um grito de terror e uma dor immensa 
apoderou-se d'elle. 

Milhares, nao milhoes de formigas pretas jorra­
ram do sacco e cairam sob re Harrv. Os saccos iam 
lan9ando sem iuterrup9ao novos enxames e em breve 
o corpo do desventurado ficou litteralrnente coberto 
por urna espesso carnada de forrnigas que se moviam 
oom difficuldade procurnndo sugar-lhe o sstagne. 

Era a coisa mais horrivel que Sherlock Holmes 
presenoiara ate alli! ... 

Como poderia elle soccorrer o desgra9ado momo? 
Teria este qne soffrer uma tao barbara morte e deante 
do mestre que !he nao podia valer? 

Porque era impossivel que um homem pudesse 
s&ffrer por muito tempo semelhantes tormentos: o mais 
qne poderia dt1rar era alguns minutos ate que os mi­
lhoes de formigas a quern se recusara o alimento du­
rante muito tempo tivessem devorado os olhos do pa­
ciente e entrando-lhe pela bocca e pelo narir. enco-n 
trassem o caminho para o interior do corpo. 
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Cheio de colera, Sherlock Holmes procurou reben­
tar as correias, nao pensava sequer que uma sorte 
sernelhante lhe estava destinada: o que o pungia era 
a ideia de nao poder auxiliar o seu fie! cornpanheiro. 
Tan to se lhe irnportava que tan to elle como Harry 
tivessem de morrer, mas o que nao queria de forma 
algurna era que fosse d'aquella maneira. 

Harry devia soffer tormentos infernaes, pois que 
Holmes hem via como o corpo d'elle, aµezar das liga­
dnras estremecia e se estorcia ao sentir tnrbilhonar 
sobre si os montoes .de formigas, sem que lhe fosse 
possivel minorar o tormento qne Pllas lhe causavam. 

Os bandidos saguiam aquelle horroroso drama com 
uma volupia verdadeiramente infernal. 

Holmes tenton mais urna vez, ernpregando todas 
as suas for<,as, livrar-se dos la<,os. Em vao! As ·COr­
reias de pelle de bufalo nao se desatavam. Era fora 
de si qne via o desgra<,ado Harry devorado pelas for­
migas. Teuton entao com todas as suas for<,as mover­
se para ca e para la e desatar as correias por meio de 
movimentos dados ao corpo. Nenhum dos presentes 
notara a sua manobra: todos os olhares convergiam 
sobre Harry cujo corpo estava todo coberto pelos ter­
riveis animaes. 

- -Ora agora e qne elle flea para sempre curado 
do rheumatismo! Charna-se a isto uma cura de inse­
ctos .. · Este diabo tin ha creado gordura demasiada ... 

Era assirn no meio de risadas e gracejos que os 
miseraveis assistiam ao martyrio de Harry. 

Holmes fez um esfon;o e tentou mais uma vez d~-
5apertar as. correias. 

Mas o que era aqu;llo? ... A trave devia estar po­
dre pois o policia notou que a!! correias se encrava­
vam na madeira e lhe davam mais liberdade aos bra­
<,os. Continuou a mexer os bra<,os corn toda a for<,a 
ganhou mais um boccado de folga ..• Agora ja podia 
mexer a m1io direita: com tocla a cautella tirou a faca 
da algibeira ... alguns golpes certeiros ... Estava li­
vre! ..• 

-Livre! Livre! ... 
Nin,guem dera por coisa algurna. Todos os olhos 

convergiam sobre o tormento infernal inflingido a 
Harry. 

Sherlock Holmes puxou lentamente do sen revol­
ver. , Eipbora nao visse salvac;l'i'.) possivel deante 
dos olhos, pelo menos queria vender cara a sua vida 
e a do pobre discipnlo. 

Soaram d11as detona<,i'ies ... dois bandidos cairam 
por terra inanimados. Seguiu-se um barulho infernal. 
A maior parte dos bandidos nao sou be ao principio do 
que se tratava: alguns julgavani que havia traidores 
entre elles; proferiam pragas medonhas e todos se 
precipitavam para a saida gritando: 

-A policia! a policia? Trahiram-nos. 
Sonrarn de novo duas detona<,i5es, e tombaram 

mais dois bandidos. 
0 conde foi o primeiro a serenar, 
-Nao e natl,- rapazes, nao e nada! Nao veem que 

foi o rafeito que se desprencleu? Varnos a el!e! a elle! 
Agora disparavarp tiro$ de todos QS h1dos sobre \I 

policia: Este encostara·se a trave e tinha assim as 
costas protegidas e faz1a fogo com pontarias certissi­
mas sobre o bandido. De todos os !ados porem o acos­
savam atirando-lhe ate com cadeiras. Mais alguns mi­
nutos ea lucta acabaria desfavoravelmente para Sher­
lock Holmes. 

Por fim esgotaram-se-lhe as cargas do revolver. 
Nao tinha tempo pa'rr o carregar outra vez. Tomon 
uma resoltH;ao heroica, derru bou a socco os que est~­
vam mais proximos e que caiam por terra no ~e1.o 
de altos gritos, em seguida puxou da faca e premp1-
tou-se com uma forQa incrivel p!!ra dentro do circulo 
dos ·bandidos resolvido a vender cara a vida, 

A golpes certeiros para a direita e para a esquer­
da foi abrindo caminho por entre a tumultnosa onda 
de facinor11s que recuou comprimindo se a um canto, 
evitando o ataque do policia. 

Holmes tinha o caminho aberto ate junto do conde, 
o qua! de navaja em punho ordenava aos seus cum­
plices qne nao matassern o policia, mas que o derru­
bassem dando-lhe com uma cadeira na caheQa. 

No meio de todo aqueUe barullw ninguem notara 
que a porta se abrira empurrada pelo lado de fora ... 

De repente pela porta aberta entraram de galgiio 
os policias argentinos, a frente o chefe D. Rodriguez 
e todos de revolvers carregados. 

Rebentou uma fuzilaria doida: numerosos J>andidos 
cairam varados pelas balas, embora alguns policias 
fossem tambem feridos. · 

Lentamente porem os bandidos foram-se accumu­
lando a um canto da adega e depois de uma grande 
lucta, poderam os agentes por fim apoderar-se dos qne 
tinham escapado a morte. 
. Mal tinha notado o inesperado soccorro lan<,ara-se 

Holmes corn uma forca hercolea sobrn a chefe do ban• 
do e com os sens fa,;osos murros abatera-o por terra 
sem movimento. Amarral-o foi obra de um momento. 
Em· seguida precipitou-se em soccorro de Harry cor­
tou com toda a rapidez as correias que o prediam e 
sacudiu com um panno que tapava o balde do visco, 
as innumeraveis formigas que !he cobriam o corpo o 
qua! todo coberto de sangue apresentava agora um 
aspecto horroroso. 

Louvado seja Deus! os olhos estavam ainda intac­
tos e quanto aos ouvidos e nariz depressa foi sacudido 
d'alli o bando de formigas que os queriam assaltar. 
Holmes inclicou-se para o seu companheiro e viu qne 
o cora<,ao aiuda. batia: o auxilio viera a tempo. 

.. 
* * 

Entretanto a Jucta acabava por cornpleto. 
-Isto e que se chama chegar a tempo! disse Sher­

lock vvltando-se para o chefe da policia o qua! estava 
dando as snas ordens para a remoc;ao dos bandidos. 

Dom Rodriguz 8andou-o affectuosamente. 
-Tambem nao foi nada mau que eu encarregasse 

dois dos mens agentes de o observii.rem nas suas dili-
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gencias na taberna La Plata e de me avisarem imme- doente o que precisava era repouso, por causa da 
diatarnente do que se passasse. terrivel febre que o assaltara, 

Viram que V. Ex.• e o sen companheiro tinham Pelos interrogatorios a que foram submetidos nos 
entrado disfar<,ados de marujos na ta! baiuca e coroo tribnnaes og criminosos, apurnu-se que o Conde Mon­
nao os vissem sair desconfiaram do que se passava. tebello di Sesto nao era outro senao o tesoureiro do 

·A casa foi entao vigiada com a maior cautela e Banco Argentino-iqglez que assassinara Russell corno 
como d'alli a pouco visseC'.l o taberneiro sair com a ' ja antes lhe assassinara a esposa e o filhinh.o. 
carroc;a pelo pateo, comegaram-no a seguir ate que o Fugira de Buenos .Ayres e vivera durante muitos 
patife parou a porta do palacio Montebello. annos no Chile d'onde se mudara depois para Nova 

Ora, eu suspeitava ja ha muito desttl individuo, York, omle fora rnembro da celebre sociedade secreta 
sem que comtudo ate hoje, tivesse podido fundar as italiana Mafia, ate que o terreno aqui se !he tornou 
minhas suspeitas, tambem perigoso. Havia trez annos que voltara para 

Os mens agentes telefonaram-me o que tinham Buenos Ayres que fora o primeiro theatro das suas 
visto e foi entao que suspeitei, ou antes adquiri a cer- criminosas ac<,5es. No CondP. Montebello di Sesto 
teza de aqui e uue era a quartel general deste bando possuidor d'um nome brilhante e de uma fortuna in­
de miseraveis. · Puz rr.e logo a caminho corn a maior calculavel ninguem reconhecera o malfeitor Dona­
quantidade de policias que tinha a minha disposic;ao, telli. 
nao disse a ninguem do que se tratava para que nin- Consegnira entao recrutar entre os numerosos ·fa­
guem nos podesse escapar, e, .. sin to-me muito feliz cinoras da capital da Argentina os membros de uma 
por ter chegado ainda a tempo de lhe poder prestar associa<,ao secreta que se tornou terrivel, uma espe-
algum auxilio, men excelente amigol cie de M.io negra da America do Sul. 

Harry qne continuava sem sentidos foi observado Organisou-a com todo o cuidado e couseguiu por 
por um medico que se tinha ido chamar. Envolveram- meio dos SfUS crimes tornar-se o terror dos habitan­
no carinhosamente em ligaduras e levaram-no para o tes de Buenos-Ayres. Todo o dinheiro que o bandiclo 
hospital. gastava as maos largas provinha unica e exclusiva-

Holmes e o chefe da policia comec;aram entao mente dos sens crimes. 
nma busca• minuciosa a todo o palacio, e as cartas Por meio de nm dos seus cumplices que morara 
achadas no cofre do Conde Montebello di Sesto, hem · em Locaruo, tinha sabido que o seu inimigo mortal, o 
como enormes quantias em oiro, notas do banco e inglez Filippe Russell tinha alli uma villa onde resi­
grande por<,ao de joias mostraram, se mais provas dia. Resolveu pois aniquila-lo por um modo myste­
eram precisas, qne o Conde era o chefe supremo do rioso e vingar-se. 
bando que havia annos infestava a capital da Argen- Diversas cartas qne Russell nos ultimos tempos 
tina. D'alli em diante por.lm o bando e·stava exter- ll,.Chara sobre a sua secretaria tinham-lhe demonstrado 
minado. • que estava sentenceado a morte, Um dos banclidos ti-

* * 
Na manha seguinte, todos os jornaes de Buenos­

Ayres traziam extensas noticias sobre a lucta qne se 
dera na noite precedente e enuimavam os artigos com 
o seguinte cabe9alho em grancles caracteres : 

0 quartel general dos Carrotti, tornado de assal­
to ! 0 conde Montebello di Sesto, chefe supremo dos 
terriveis bandidos ! Sherlock Holmes - o lioerta­
dor ! 

Todos respiravam livremente. A capital estava 
emfim livre d'aquelle terrivel bando ! Holmes foi fes­
tejado como nnnca: o governo argentino conferiu-lhe 
as maiores honras. 0 hospital para onde Harry Ta­
xon fora transportado e no qua! o pobre mo,;,o estava 
perigosamente enfermo-o que despertara uma· com­
paixao universal-tornou se o ponto de reuniao de 
numerosas damas e meninas da mais alta sociedade 
argentina que o iam la visitar e !he levavam flores, 
vinhos, refrescos etc., e nenhuma se queria deixar 
substituir junto do valente mancebo como sua enfer­
meira. 0 medico em chefe viu-se doido para dispen­
sar tantos offerecimentos de servic;os pois que c:, sen 

nha-se empregado em casa de Russell como ·ajudante 
de jardineiro e descobrira um dia por acaso o segredo 
do caminho secreto que da capella ia dar ao gabinete 
secreto de Russell. Dois dos filiados nO' bando, entre 
os quaes Ulrico foram a Locarno e estrangularam 
Russell, ao surprehenderam-no no seu gabinete se­
creto. Ulrico foi para Londres onde levantou o di­
nheiro do desventurado, o que pode levar a effeito 
munido como ia de todos os papeis necessarios. 

Nunca o diabolico piano seria descoberto se Sher­
lock Holmes nao tivesse ido por acaso passar nma 
temporada em Locarno e se se nao tivesse posto em 
campo perseguindo o rasto dos assassinos do seu 
amigo. 

·oonetolli, e dez dos mais culpados entre os cri­
minosos, no numero doS' quaes estavam Ulrico, o ta­
berneiro Ricardo, e PP,pe foram condemnados a mor­
rer na roda. Os outros criminosos foram condemna­
dos a prisao perpetua, 

E assim tinha o grande policia limpo para sem­
pre a cidade do mais temivel dos flagellos e vingado 
ao mesmo tempo o s.iu amigo, 

Entretanto Harry jazia no hospital: o caso das 
formigas tinha-o prostrado, uma febre violenta que 
!he durou semanas esgotou-lhe as forc;as e foram 
precisos extraordinarios cnidados aos quaes Sherlock 



0 homem da mao :becep11d11 

Holmes se enttegou com abnegac;lio para que Harry 
se restabelecesse e em seguida fosse da Argentina 
para a i,atria. 

Para se pol'par a despedidas, e porque assim era 
ja seu costume, i;berlock Holmes abandonou Buenos 
Ayres sem que ninguem o soubesse. 

• 

A viagem para Londres fez extraordinariamente 
hem a Harry e foi ja fortalecido e cheio de vida que 
poz o pe na cidade do Tamiza a onde a senhora Bon­
net o esperava toda alegre e satisfeita na sua casinha 
de Baker Street. 

A maldi~ao de uma perola 
.Aveniuras extraordinarias d'um policia settreta 
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LIVRO POPULAR 
Colleccao de romances dos melhores auctores 

Terminada a publicacao da primeira serie do LIVlW l'OPULAR, 
vamos lancar a publico a segunda, sensivelmente melhorada, inician­
do-a com a formosissima obra de Alexandre Dumas, filho 

DIANA DE LY8 
Cada volume da nova serie do LIVRO POPULAI{, alem das modi­

tlcac<>es que julgamos dever introduzir-lhe, !lera resguardado por ele­
gante c:apa arti!.tica a tre!. core!., continuando a manter-se o precode 

I O O reis = Cada volume= reis I O 0 
ea DC [CC; CCC: C: C: C:; CCC C C O C ::i:: C C O C 000< 

MEMORIAS DE SAR DUBNOTAL 
0 REI DOS PSYCHOGOGOS 

E• uma nova sciencia a sciencia do INVISIV.EL, quc abra~a o conjuncto dos conhccimentos 
ps7tho physiologitos, os phcnomcnos do 

I 

Somnan\m\\sao J Te\efsyebia 
Le-Yha~lo 'Te\e,atbia I 

Suggestlo 
lly,notismo I l\\9gnetismo 

~uto-sugges\lo 

LEIAM AS MEMORIAS DE SAR DUBNOTAL 
quc profunda !odo~ cstcs mystcrios. ~ ·~ f'*I ~ -''~ i~~ ~ 

Lei os e pcnctrar nos dorntnios do S0orenatura1, e s multancamentc rccrear o cspirito c 
adquirir conhceimcntos scicntificos. 1 .c":; .. , '" 

Breve cstar& t1 vcnda o primciro cpisodio d'csta sfrie de novellas, quc serio •b•ol•t•­
Me11te l11dependentea une dos outroe, reeguerdedoa por um• elegente ••11• oloromot,.pogr11phlo11 110 preqo de 
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